KROTKI RZUT OKA

Nna stowarzyszenia rzemieslnicze

»,Gwiazda“ i ,,Skala“ we Lwowie.

Wsrod prawdziwej powodzi wszelkiego rodzaju
towarzystw i stowarzyszen, mniej lub wiecej uzy-
tecznych, jaka zalewa G-alieya, a zwtaszcza Lwéw,
stowarzyszenia rzemieslnicze Gwiazda i Skata od-
znaczajg sie swojg doniostoscig i wptywem na catg
nizszg warstwe naszego spoteczenstwa. Wprawdzie
pomiedzy sposobem dziatania, pomiedzy korzyscia,
jaka przynosza obydwa te stowarzyszenia, znaczna
zachodzi roznica; ale tak jedno jak drugie ma swo-
je wielkie i niezaprzeczone zastugi, ktorych nikt
im nie potrafi odebrac.

Nie tak bardzo dawne jeszcze temu czasy, kie-
dy stan klassy rzemieSlniczej byt prawdziwie
optakanym. Nedza moralna, z nieodstepng towa-
rzyszka, nedzg materyalna, rozposcieraty szeroko
swoje panowanie. Biedny czeladnik nigdzie nie
mogt znalez¢ pociechy, wsparcia lub rady. Cechy,
zamiast pomocy, gnebity, zacierajac i przyttumia-
jac na swojg korzys¢, wszelkie indywidualne usi-
fowania. Niema sie zresztg czemu dziwi¢. Srednio-
wieczna ta instytucya nie w innym celu wytworzo-
ng zostata, jeno w tym, zeby zabezpieczy¢ przy-
wileje majstréw, ktérzy o czeladnikach swoich
mysleli jedynie tyle, ile potrzeba byto, aby ich
w jaknajdtuzszej zaleznosci od siebie zatrzymac i
nie da¢ im nic na wilasna reke przedsiewziac.

Taki stan rzeczy oddawna zwracat uwage ludzi
prawdziwie kraj swdj kochajacych. Rozumieli
oni calg doniostosé, jaka mieé moze o$wiata i pod-

i starali sie wynalez¢é jaki $rodek na zaradzenie
ztemu.

Do rzedu najgorliwiej i najdawniej pracujacych
na tern polu nalezatl bezzaprzeczenia cztowiek
peten goracej mitosci swojej ziemi, terazniejszy
prezes stowarzyszenia rzemieslniczego Gwiazda,
pan Mieczystaw Darowski. Jest to jedna z tych
oryginalnych, niezwyklych postaci, coraz rzadziej
widywanych w naszych czasach: cztowieka z pra-
wdziwg namietnoscia, nieledwie do manii posunie-
tg, stuzenia ojczyznie i rodakom. Piekna to mania,
a coraz rzadziej daje sie w zyciu spotyka¢. Dla-
tego tez o Darowskim wspomnie¢ wypada tu kilku
stowami, nalezagcemi mu sie tem stuszniej, ze zaw-
sze przewazny wptyw wywierat na stowarzysze-
nie, o ktérem mamy mowic¢ obszerniej. On-to na-
wet w najznaczniejszej czesci, wraz z kilku in-
nymi dbatymi o dobro ogétu ludZzmi, przyczynit
sie do zatozenia pozytecznej wielce instytucyi.

Mieczystaw Darowski urodzit sie d. 25 Marca
1810r. w Sanockiem, we wsi Jurowce. Ojcem jego
byt Alexan. Werycha Darowski, matkag—Wiktorya
z Rylskich. Mieczystaw wychowuje siewKrakow-
skiem, a w samym Krakowie koriczy nauki i u-
czeszcza na wszechnice. Po ukonczeniu wydzia-
tu prawnego uczestniczy w wielkich wypadkach
dziejowych. W tymsamym czasie poznaje sig i
w bardzo blizkie stosunki wchodzi z Klaudyg Po-
tocka, dla ktdrej gteboki szacunek i uwielbienie,
powziete woweczas, przechowat w glebi serca, ro-
whnie gorace, do chwili obecnej. Na jej-to czes¢
nawet pozniej najstarszej cérce swojej dat imie
Klaudyi. Po powrocie do domu, wystawiony na
przesladowanie skutkiem swego sposobu myslenia,
przecierpiawszy wiele, osiedla sie na wsi we wihasnej
majetnosci pod Sanokiem. Po ozenieniu sie i za-
gospodarowaniu, caty czas, prace i usitowania po-
Swieca na zaktadanie szkotek ludowych, oswieca-
nie witoscian i podnoszenie ich dobrobytu. Praca
ta jednak bolesne miata zakoriczenie. W roku

niesienie dobrobytu klassy pracujacej fizycznie, | Czterdziestym Széstym napadniety na drodze,

w chwili, kiedy powracat z podrézy do domu,
przez rozszalatych chiopéw, tak strasznie zostat
porgbanym, ze 1z trudnoScig zaledwie zdo-
tano go do zycia przywroci¢. Do dnia dzisiej-
szego gtebokie szramy pozostaly na czole, jako
niezatarte Swiadectwo smutnego wypadku. Jedy-
ng pociechg po zebraniu tak gorzkiegoplonuzpocz-
ciwych zasiewéw starat sie Darowski czerpac
w mysli, ze sprawcami tego nikczemnego napadu
byli wiesniacy, nie z jego wsi, nie ci, ktérzy mu
niejedno dobrodziejstwo zawdzieczali, i dla kt6-
rych z takim zapalem pracowal, lecz obcy, zu-
petnie mu nieznani. Za krzywde doznana, nowe
spada na niego prze$ladowanie: traci wolnos¢ i po
pieciu miesigcach dopiero, za niewinnego uznany,
na wie$ powraca, Wszystko to razem wziete, tak
przykro go dotkneto i nazawsze zniechecito do
dalszej pracy w zawodzie rolnika, ze przeniost sie
na staly pobyt do Lwowa. Poprzednio jednak
zamienit wie$ na kamienice, ktérg w rok pozniej,
jakby na dowdd, ze kogo raz nieszczescie zacznie
przesladowac, tego nie tak tatwo wypuszcza ze
swojej opieki, w czasie bombardowania Lwowa
zburzono ze szczetem.

Ostatni ten cios sial sie powodem catkowitej
juz prawie ruiny majatkowej i przez tosamo zmu-
sit Darowskiego do szukania jakiej$ pracy, ktéraby
mu, oprocz zapewnienia dostatecznego utrzymania,
pozwolita wychowac¢ starannie kilkoro dzieci. Za-
jecie takie znalazt wreszcie przy Towarzystwie
Assekuracyi Ogniowej. Od tej pory, zapomniaw-
szy zupetnie o dawnych Kkleskach, nieszczesciach
i smutnem doswiadczeniu, calg dusza oddat sie
pracy dla dobra publicznego; sg bowiem ludzie,
ktébrym poczucie obowigzku i gorgca mitosé
swojej ziemi nie pozwalajg pamieta¢ o wila-
snym interessie. Szcze$liwszy jednak od wielu
innych poswieconych pracownikéw na tej niwie,
ktérych nieche¢ i zawis¢ ludzka zabija, znalazt
nagrode swoich usitowann w ogélnym szacunku i
zaufaniu. Nie byto, zaczawszy od tamtego czasu,



az do dni naszych, towarzystwa, ktoreby zawia-
Zujac sie, nie cliciato go mie¢ za swego czionka.
W roku 1848 dotkneta go znowu reha krzywdza-
cej sprawiedliwosci. Odzyskawszy swobode, z po-
dwojnym zapatem zabrat sie do swojej pracy.
Whprawdzie teraz juz nie miat wiesniakéw pod re-
ka, ale i tak nie zbrakto mu pola do uzytecznej
dziatalnosci. Cala uwaga jego zwrdcita sie na klas-
se rzemie$lnicza, pogragzong w grubej ciemnocie
umystowej, w nedzy materyalnej, zupetnie zanie-
dbang pod wzgledem moralnosci, i wszystkie wolne
chwile przepedzajaca po szynkach, na pijatyce i
zgrywaniu sie w karty. Chcac cho¢ w czesci za-
radzi¢ zlemu? zaczgt zbiera¢ miodg czeladz rze-
miesdlniczg po przedmiesciach i urzadzat dla nigj
odczyty i nauki.

Bylto to bardzo matg rzeczg w poréwnaniu z po-
trzebami tych biednych ludzi. Bo tez Mieczystaw
Darowski, robigc, co byto mozna w chwili biezacej,
nosit sie zawsze z myslg utworzenia zczasem ja-
kiej$ instytucyi, ktéraby, oprécz szerzenia o$wiaty
wposréd tych nieszczesliwych, uposledzonych, za-
pewniata im cho¢ niewielkg pomoc materyalua.
W marzeniach swoich widziat ciagle takg Gwia-
zde, na jaka dzi$ sie wszyscy patrz) my. Diu-
gie jednak lata uptyngé miaty, zanim to marzenie
stato sie rzeczywistoscia.

Na drodze poczciwych usitowan uprzedzit go
nawet cztowiek w innej zupetnie sferze zyjacy
i po wiekszej czesci rzadzacy sie zupetnie innemi
przekonaniami. Cziowiekiem tym byt ksigdz Zy-
gmunt Kajetan Odelgiewicz, ktory lat dwadzie-
$cia pie¢ temu, to jest w 1856 roku, zatozyt Towa-
rzystwo rzemie$lnicze sSkala, na cokolwiek podo-
bnych zasadach oparte, jak to, do ktdrego dazyt
p. Darowski. Méwimy ,,na cokolwiek podobnych*,
gdyz gtéwna zasada, skazujgca zresztg w samym
zarodku mtode stowarzyszenie na brak sit zywo-
tnych i niemoznos$¢ rozszerzania sie w przysztosci,
zasada ograniczajgca uczestnictwo do samych tylko
czeladnikéw obrzadku katolickiego, stanowi ogro-
mng, podstawowa pomiedzy obu instytucyami rézni-
ce. Ksigdz Odelgiewicz ze swojego stanowiska ka-
tolickiego nie chciat zapewne, czy tez moze nawet
nie mogt, zatozy¢ innego stowarzyszenia. Ta nie-
mozno$¢ wszakze, potgczona z innemi jeszcze zna-
cznemi wadami instytucyi, ktére przy poréwna-
niu statutow obydwdch towarzystw bedziemy sie
starali wykazaé, stata sie powodem, ze stowarzy-
szenie, tak niezbedne i tak na czasie zatozone, za-
miast rozszerzac si¢ i wzrasta¢, wegietowato tyl-
ko i wegietuje dodzi$, zewnetrznemi jedynie usi-
towaniami i wsparciem materyalnem podtrzymy-
wane. Taki los Skaty nie uszczupla bynajmniej
zastug zacnego kaptana, ktéry, widzac tylu ludzi
zyjacych zdnianadzien bez zabezpieczonego ju-
tra, pogragzonych w najstraszniejszej ciemnocie
umystowej, starat sie polepszy¢ ten stan ich ne-
dzny, jak mégt i umiat.

Wielu tez gorliwych obywateli, a pomiedzy te-
mi gtdwnie p. Mieczystaw Darowski, i dzisiejszy
poset miasta Lwowa, p. Tadeusz Romanowicz, wi-
dzgc, ze stowarzyszenie ksiedza Odelgiewicza nie
jest w moznosci zaradzenia najwazniejszym po-
trzebom czeladzi rzemieslniczej, czynito dalej usil-
ne starania, azeby zorganizowac instytucyg od-
powiadajgcg wszelkim wymaganiom. Najpierw te-
dy trzeba bylto zrobi¢ takie towarzystwo bezwyzna-
niowem, przystepnem dla wszystkich rzemiesini-
kow polskich, bez wzgledu na wiare, jaka wyzna-
ja. Drugim z najwazniejszych bleddw w istnie-
jacem juz towarzystwie byt brak pomocy finanso-
wej. Dla biednego czeladnika, niemajgcego za-
dnych statych $rodkéw utrzymania, oprocz zapta-
ty dniowej, kazda choroba, bezrobocie, albo bez-
silna staros¢, grozita najstraszniejszg nedza, a na-
wet wprost: $miercig gtodowa; czasami za$ ska-
zywala go na los jeszcze bolesniejszy: zebraczego
wyciggania reki po jatmuzne. Majster bowiem,
u ktorego dawniej taki czeladnik pracowat, nie
majac do tego zadnego obowigzku, mato bardzo
a najczesciej wcale nie troszczyt sie o biednego
inwalida.  Cale zycie, spedzone najuczciwiej i
najpracowiciej, nie zabezpieczato ani emerytury,
ani jakiejkolwiek na staro$¢ zapomogi, ktéraby
sumiennemu pracownikowi pozwolita cho¢ Kil-
ka dni przed S$miercig wypoczaé; po Smierci zas
zona i maloletnie dzieci znajdowaly sie na bruku,
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bez przytutku i schronienia, a najczesciej i sa-
memu zmartemu, nie bylo za co, chocby najne-
dzniejszego, sprawi¢ pogrzebu.

ljak tu nawet byto zmienié¢ taki stan rzeczy,
wynikajacy z samego ukiadu spoleczenstwa, bez
naruszenia go wl samych posadach! Jednakze do-
bra i silna wola znalazta na to rade, bez wyrza-
dzenia komukolwiek najmniejszej krzywdy. Ra-
da ta bylo zatozenie stowarzyszenia wzajemnej
pomocy rekodzielnikéw, ktére matemi bardzo na-
pozor srodkami miato znakomite oddac tej klassie
ustugi.

AV roku 1868, po przezwyciezeniu tysigcznych
trudnosci, powstato nareszcie stowarzyszenie ta-
kie, pod nazwg GWaztiz, poswiecone rozrywkom
i nauce cztonkoéw, a zarazem drugie ,,Stowarzy-
szenie wzajemnej pomocy rekodzielnikéw miasta
Lwowa", stanowigce nierozdzielng cato$¢ z po-
przedniem i majace sie zajmowaC pomocg pienie-
zng i zapewnianiem losu swoim cztonkom. Uto-
zenia statutéw podjat sie p. Tadeusz Romanowicz;
zatwierdzito je namiestnictwo we Lwowie — i in-
stytucya weszta w zycie.

Pierwszy zaraz paragraf, okreslajacy cel sto-
warzyszenia, olbrzymio rézni sie od paragrafu,
w ktérym stowarzyszenie Skala cel swojego istnie-
nia wyraza.

,Celem stowarzyszenia — opiewa statut Gwia-
<%—jest utatwienie ksztalcenia sie w pozytecz-
nych wiadomosciach, tudziez wspolna rozrywka“.

Statut za$ dopetniajgcego ,,Stowarzyszenia re-
kodzielnikow", ktorego istnienie, cho¢ ono jednag
Z Gwiazda cato$¢ stanowi, osobnemi jednakze sta-
tutami, (nie mozemy zrozumie¢: dlaczego?) obwa-
rowano, dodaje:

»Celem stowarzyszenia jest wzajemna pomoc
dla jego cztonkdéw, a to przez:

0) zachecanie do oszczednosci,

6) udzielanie oprocentowanych zaliczek zwro-

tnych,

¢) udzielanie zapomo6g w razach nadzwyczajnej

potrzeby,

d) ponoszenie kosztow choroby i pogrzebu sa-
mego stowarzyszonego lub pogrzebu jego
zony, oile byt cztonkiem rzeczywistym,

<) wspieranie inwalidéw, jako tez wddéw i sierot

po cztonkach rzeczywistych stowarzyszenia®.

Jak widzimy, w ustepie tym sg zawarte wszyst-
kie najgtowniejsze potrzeby ubogiego rzemiesini-
ka: kazdy postepujacy uczciwie, mégt bez za-
dnych trudnosci zapisa¢ sie do towarzystwa.
Wydziat Gwiazdy kazdego postepujacego sie
nienagannie czeladnika bez Zzadnych ograniczen
przyjmuje na czionka rzeczywistego, w drodze
»balotu” to jest, jesli wiekszo$¢ cztonkéw wydzia-
tu zarzadzajgcego stowarzyszeniem, nie ma nic
przeciwko niemu. Taki wiec cztonek rzeczywisty
po zaptaceniu wkiadki wstepnej staje sie odra-
ru z istoty wydziedziczonej, prawdziwego dotych-
czas Paryi spoteczenstwa, cztowiekiem $miato,
odwaznie i z otuchg spogladajacym w przysziosc.
Whkitadka wstepna wynosi co najmniej 50 centow
na rzecz Gwiazdy, a 1 floren, ktéry skiada sie od-
razu, lub uiszcza w czterech roéwnych ratach, dla
»Wzajemnej pomocy“. Oprécz tego kazdy przy-
stepujacy do towarzystwa musi sie zobowigzac
do ptacenia tygodniowo albo miesiecznie takiej
wkiadki, jaka co rok Walne Zgromadzenie u-
chwali. Wkiadka tygodniowa bywa wprawdzie
co rok zmieniang, w miare zwiekszajgcych sie lub
zmniejszajacych potrzeb towarzystwa; mniejwie-
cej jednak wynosi 26 centéw, ktére w naste-
pujacy sposéb bywajg rozktadane: — Na osobiste
oszczednosci kazdego cztonka, ktore pozostaja je-
go wiasnoscia i moga by¢ zawsze za dwutygodnio-
wem wypowiedzeniem wyjete, z pozostawieniem
jednak udziatu w kwocie 7 ztr., odktada sie 5 cen-
tow; 6 centdw na fundusz wdoéw i sierot; 16 cen-
tow na lundusz szpitalny i pogrzeb stowarzyszo-
nego i jego zony, a 5 centdw na Giaiazde, gdzie
znéw kazdy cztonek ma moznoé¢ korzystania z bi-
blioteki, dziennikdw i wszelkich innych uzytecz-
nych i przyjemnych rozrywek, o ktérych jeszcze
pbzniej pomoéwimy.

Za tak wiec mafg stosunkowo optate kazdy
warzyszony wzamian zyskuje:— Najpierw, wrazie
bezrobocia lub innej gwattownej potrzeby, na bar-
dzo nizki procent pozyczke, ktorg nastepnie moze

sptaca¢ wedtug uktadu bardzo matemi ratami; po-
wtore, wrazie choroby lub jakiegokolwiek wypad-
ku, moze nawet otrzymac¢ bezzwrotng zapomoge;
nastepnie ma zapewniony fundusz na koszta
swojej choroby, a wrazie $mierci opfacony po-
grzeb wiasny i zony; naostatek, w czasie niedo-
teznej starosci wyptacajg mu pewna, wprawdzie
niewielkg, ale dla biednego czlowieka bez Za-
dnych funduszéw, zawsze prawdziwe dobrodziej-
stwo stanowigca, emeryturke, do samej $mierci.
Teraz zresztg? na zblizanie sie tej $mierci, moze
on spokojniejszem okiem spoglada¢, wiedzac do-
brze, iz kiedy go” juz zbraknie na ziemi, zona
jego i dzieci beda otrzymywaé¢ pomoc z funduszu
zapomogowego dla wddw i sierot.

W statucie odpowiadajacy powyzszemu
paragraf, ktory obznajamia nas z celem, w ja-
kim stowarzyszenie zawdazano, brzmi jak naste-

uje:
P J,,Celem stowarzyszenia jest ksztatcenie katolic-
kich czeladnikow we Lwowie—przez podniecanie i
pielegnowanie silnego religijnego i towarzyskiego
ducha i zycia—na dobrych i poczciwych rzemie-
SInikow*,

I wiecej nic. A trzeba przyznac, ze to bardzo
mato w poréwnaniu z potrzebami tych wszystkich
ludzi, ktorzy skladajg stowarzyszenie. Wpra-
wadzie, oprocz nauki rysunkow, czytania, pisania,
rachunkéw i $piewu, stanowigcej najgtéwniejsza
rzeczywistg korzysc, jaka odnoszag cztonkowie, sg
jeszcze i mate korzysci materyalne, jaknaprzykiad:
»kassa dla chorych“, Z kassy tej, zawierajgcej
zaledwie po stokilkadziesigt, a niekiedy i wiele
mniej, renskich rocznie, najwiecej potrzebujacy na
leczenie sie bardzo tylko malenkie zapomogi
otrzymywaé moga. Druga materyalng pomoca
sg przez prezesa stowarzyszenia, ksiedza Odelgie-
wicza, urzadzane raz na rok loterye, w ktérych
kilkanascie losow wygrywajacych stanowi nie-
matg zachete dla biednych rzemiesinikdwl. Do cig-
gnienia przypuszczaui bywaja ci, ktdrzy w ubie-
glym roku najlepiej sie prowadzili: stanowi to
wiec pewnego rodzaju nagrode.

(Dalszy cigg nastapi)

MILOSC CZY RACHUBA?

NOWELLA

przez

JE 1-e ni.

(Dalszy ciag).

Wkrétce na progu pokoju ukazata sie mioda,
pieknej postawy kobieta. Zpod szarego kasto-
rowego kapelusza sptywat caty las ciemnych lo-
kow, przy ktorych doskonale odbijata biata i deli-
katna pte¢ twarzy. Skromna, szara sukienka do-
ktadnie uwydatniata zgrabne jej ksztalty. Sta-
neta we drzwiach, nie $migc dalej postagpi¢; na-
dobna jej posta¢ tak effektownie zarysowata sie
na aksamitnej, fioletowej portierze, ze Janine ude-
rzyto to tak niespodziane zjawisko. Pospieszyta
do niej z przyjaznie wyciagnietag dtonia i wyra-
Zznym odcieniem sympatyi w gtosie:

— Kto pani jeste§?—zapytata.

— Gabryela—przychodze w imieniu p. Konra-
da—odezwata sie glosem pewnym, a byt to glos
silny i dZzwieczny jak arfa. wpadajacy w ucho tak
mile, ze stucha¢-by go mozna przez cate godziny.

— Pani od p. Konrada? — zapytata zdziwiona
Janina, prowadzac ja na $rodek salonu i wskazu-
jac miejsce przy stoliku.

— Niech to pani nie dziwi: zaraz wszystko ob-
jasnie. Pan Konrad zmuszony byt wczoraj, i to
nagle, wyjecha¢. Zdaje mi sie, ze musiato zajs¢
co$ bardzo waznego, gdyz i brat mo6j oderwat sie
od stuzby i pojechat z nim razem.

— | gdzie pojechali ci panowie?

— Nie wiem; taili to przedemna. Pan Konrad,
nie mogac nikomu innemu powierzy¢ pewnych



waiuych papieréw, prosit mnie o oddanie ich do
r8k wiasnych pani. . . ,

"To méwiac, dobyta z kieszeni paczke papierow,
ktére Janina machinalnie wzieta do reki.

__To widocznie panstwo znacie sie bardzo do-
brze, skoro p. Konrad powierza pani tak poufne
Missye.... .

— Bardzo dobrze i bardzo dawno. Bytam ma-
ta dziewczynkg, gdy pan Konrad poczat bywaé
w domu moich rodzicéw, w Filadelfii. Nie wiesz
pani zapewne, ze rodzice moi mieli niegdy$ maja-
tek w Krakowskiem. W ciezkiej dobie zycia stra-
cili odrazu wszystko i zmuszeni byli za oceanem
szukac dla siebie spokoju i kawatka chleba. Prze-
bylismy ciezkie bardzo chwile.... lecz to juz prze-
szfo.

— W jakim-ze celu powrdciliscie do kraju?—
przerwata Janina, coraz bardziej zaciekawiana.

— Rodzice umarli kilka lat temu: pozostatam
sama jedna z bratem. Pan Konrad naméwit nas do
wyjazdu i zabrat z sobg. Ciekawi byliSmy poznac
rodzinne gniazdo, roilismy plany, ze odkupiemy je
kiedys: wiec ochoczo wybraliSmy sie w strony, do
ktorych ciggle i ciagle wyrywata sie dusza pana
Konrada. Bezustannie tylko myslg, pamiecia,
wspomnieniem przenosit sie on do miejsc tych dale-
kich i $pieszyt sie, tak jakgdyby go wielki a pilny
gnat tu interes....

— Wszak p. Konrad przyjechat tu w interessie
towarzystwa gorniczego? -przerwata Janina, zdzi-
wiona i zaniepokojona.

— Jakiego towarzystwa?

— Pierwszego amerykanskiego towarzystwa
gdrniczego, majacego siedlisko w Filadelfii.

— Ja o tern nic nie wiem i watpie, by tak byto,
gdyz p. Konrad, jak to pani zapewne wiadomo,
jest posiadaczem tak wielkiego majatku, iz nie
ma potrzeby pozostawac na ustugach zadnego to-
warzystwa.

— Co pani moéwi? — zawotata przerazona Jani-
na,—lecz owe kopalnie wegla, w moim majatku!
kto z nich uzytkuje?

— Czy pani tego nie wie? — zapytata spokojnie
Gabryela.

Janina zmieszata sie nieco, lecz wkrétce w u-
mysle jej zrobito sie tak jasno, jakgdyby po diu-
giej ciemnosci nagle przed oczyma jej zabtysta
luna.

— Alez wiem'.—wyrzekta cicho, z wymuszonym
usmiechem.

Wstata z krzesta i poczeta przechodzi¢ sie po
pokoju, aby ukry¢ oburzenie, jakie nig miotato,
wskutek tego odkrycia.

— Kaopalnie te — méwita dalej G-abryela — za-
wiodly oczekiwania, jakie w nich pokfadano. Oile
wiem, to podobno podzisdzieri robig sie tylko po-
szukiwania; wegla dobywa sie niewiele.

— To byto rzeczg wiadoma—wtracita gorgczko-
wo Janina, ciagle przechadzajac sie—uprzedzali-
$my o tem p. Konrada wszyscy; lecz on pragnie
przekona¢ niedowiarkéw, ze wegla jest u nas spo-
ro. Sprzykrzy mu sie moze wkrotce ta koszto-
wna zabawka; rzuci to wszystko, ozeni sie, a kto
wie, moze i w tym celu tak nagle wyjechat....

— Ozeni sie p. Konrad? i wyjechatby w tym
celu>—przerwata zywo Gabryela, wstrzasajac pu-
klami swych lokéw, a ciemno-szafirowe oczy na-
braty dziwnego blasku i ognia. To by¢ nie moze.
On-by mnie o tern powiedziat, uprzedzit....

— Tak?.... Lecz' dlaczegézby to pan Konrad
zwracat sie do pani, z tego rodzaju zwierzeniem?—
zapytala nieco gniewnie Janina, stangwszy przed
Gabryela.

— Bo ja kocham p. Konrada—odrzekta $miato
i szczerze.

Janina, przerazona temi stowami, chciata usigsc,
lecz padta prawie na krzesto.

— Bo ja go kocham — powtérzyta dobitnie —i
on wie o tem, ze kocham go catg potega miodej
i uczciwej kobiety. Kocham szczerze i otwarcie,
bez zadnych subtelnych odcieni, bez analizy tego
uczucia. Kocham go za jego umyst jasny, za serce
prawe, za wole silng, za mitos¢ dla ojczystych pél
i lasdw. Kocham go, bo jemu zawdzigczam wszyst-
ko. Kocham i nigdy kochac nie przestane....

Stéw tych potok spadt na Janine, jak grom
niespodziany. Przerazaly ja one, jakby zwiastu-
ny nieszczescia, dzwiek ich wydawat sie dale-
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kim odgtosem Zatobnego dzwonu. Stracita zwy-
kla swobode i panowanie nad soba, tak, ze z tru-
dnoscig zaledwie wstrzymywata sie, by nie wybu-
chna¢ ptaczem, rozpacza, czy gniewem. Dzika i
straszna burza najrozmaitszych uczu¢ i namietno-
$ci musiata szale¢ w jej sercu, ugodzonein tak na-
gle i tak dotkliwie. Oparfa twarz na reku i diu-
go rozwazata w mysli te niespodziang i tak sta-
nowczg scene, jaka rozegrata sie przed chwilg.

Nareszcie odezwata sie wolno, silagc sie na
usmiech:

I- To bardzo dobrze, gdy kto potrafi tak szcze-
rze kocha€.... Lecz co p. Konrad byt taskaw prze-
sta¢ mi przez panig?

— Tu jest przedtuzenie dzierzawy Kijan na lat
pie¢é—odrzekta Gabryela, biorac papiery ze stoli-
ka, —nastepnie akt jakis, w przedmiocie kopalni
i list zapieczetowany, ktory odda¢é mam pani do-
piero za tydzien, gdyby p. Konrad do tej pory nie
wrocit.

— Jakas tajemnica?—przestraszasz mnie pani.

— Jest tajemnicg i dla mnie.

— Postaram sie rozpatrze€ te papiery; albo ra-
czej ty je przejrzysz, moj kuzynie — rzekia do
wchodzacego Alfreda.

—W kazdej chwili, kuzyneczko—czegdz ja-bym
dla ciebie nie zrobit!...

— Wiec podaj mi ramie: przejde sie troche po
pokoju; gtowa boli mnie bardzo.

Gabryela wstata tez z krzesta, wyciagneta do
Janiny reke, jak do starej znajomej, i, sktoniwszy
lekko gtowa, wyszta szybko z pokoju.

— Kto to jest, kuzynko? U ciebie zawsze spot-
ka¢ mozna niezwyczajnych gosci.

— Kto to jest? pytasz: ja sama nie wiem
dobrze — odrzekta zamyslona — lecz zdaje mi sie,
ze to bedzie jedna z aktorek dramatu, ktory sie
nazywa zyciem. Juz teraz wiesz wszystko—do-
data z matem ozywieniem.

— Nie wiem, lecz, jezeli ci z tem wygodnie,
wiec niech i tak bedzie! — odpart, usmiechajac sie
i catujac ja w reke.

V.

Wiekiem catym, wiekiem niepokoju i obaw naj-
wiekszych, wydat sie Janinie tydzien nieobecnosci
Konrada. Przeczuwala zblizajgcg sie katastrofe,
gdy nagle na miescie rozeszta sie wies¢ o jego po-
jedynku ze Skaroszem. Posta¢ ta, dawno zamarta
wjej pamieci, dzi$ odzyta tylko po to, by stac sie
przyczyng wielkich przykrosci, jakich zioSiiwa
opinia ludzka Janinie wyrzadza¢ nie przestata.
Przykre te wrazenia ustepowaly miejsca innym,
silniejszym, ktore opanowaty catym jej umystem
i sercem. Zazdro$¢ byta ostatecznym bodzcem
uczué, ktére Janina S$wiadomie poraz pierwszy
poznata w zyciu i dla ktérych watpi¢ o sobie po-
czeta. Przed oczynfa jej stata ciggle Swieza i na-
dobna posta¢ Gabryeli, kochajgcej silnie i otwar-
cie: wiec mimowoli nasuwato sie jej niekorzystne
z sobg poréwnanie. Niedbale rzucita okiem na
kosztowng suknie i kwiaty Swieze, przygotowane
na dzisiejszy bal publiczny, a tylko od niechcenia
spojrzata w stojace obok zwierciadto i jego zapy-
tata o zdanie....

Musiato wypas¢ zadawalajgco, gdyz uspokojo-
na zabrata sie do porzuconej niedawno ksiazki.

— Nareszcie on—pomyslata, odetchnawszy swo-
bodnie—zadzwonit silnie, swoim zwyczajem.

— Pan Konrad przyszedt?—zapytata wchodza-
cego lokaja.

— List przyniesiono z poczty.

Zaniepokojona, wzieta list w reke i skineta na
stuzacego, by wyszedt.

— List.... wiec pisze do mnie, zamiast przyjs$é
samemu? A moze to nie do mnie. Tak, prawda,
to nie jego reka. Lecz myle sie, najdokiadniej-
szy moj adres—rzekta, obracajac list w drzacych
od wzruszenia rekach i zrywajac konwulsyjnie
pieczatke. Zaledwie jednak odczytata poczat-
kowe stowa, przerwata nagte “czytanie i we-
stchneta bolesnie, gdyz az nadto dobrze znana jej
reka skreslita ten list, ktory zaniepokoit jg tak
bardzo. Nie chciata go czyta¢ wecale, przeczuwa-
jac, ze jest wrézbitg nieszczesnej wiesci, gdyz ile-
kro¢ cztowiek, ktory go pisat, zblizat sie do drogi

jej zycia, tylekro¢ zostawial za sobg nieszczescia
i mogity. Ze smutnym wyrazem twarzy opuscita
gtowe na piersi, a reka, ztowrogi list dzierzgca,
opadta ku ziemi.

Zdobywszy sie jednak na silng wole, szybko
przebiegta oczyma list swego przesladowcy, Ska-
rosza, ktéry w petnych uszanowania stowach prze-
praszat za wszystkie zrzadzone przykrosci i za-
wiadamiat o bezpowrotnym z kraju wyjezdzie.

Zdziwiona, nie wiedziala co o liscie tym sadzic;
lecz gdy pomyslata, ze i w nim tkwita opiekuncza
reka Konrada, twarz jej rozpromienita sie nagle
i krzykneta niemal z radosci, gdy ujrzata go we
drzwiach salonu.

Blady byt bardzo, zmeczony i przygnebiony,
jakby troska rozpaczng; lecz dla niej posiadat on
wyraz skoriczonej pieknosci i szlachetnej powagi.
Przybiegta tez do niego z radosnem przywitaniem
i chciata odrazu wypowiedzie¢ mu wszystko i od-
razu go przebtagaé; spotkato ja jednak spojrze-
nie tak chtodne i bolesne zarazem, ze stowa za-
marty jej na ustach.

— Jak to dobrze, ze pan juz przybyte$!'— ode-
zwala sie po pewnej pauzie, wracajagc na miejsce
i silac sie na mowe spokojna.

— Bytem w Kijanach.

— Wiec to tara powotat pana tak nagtly inte-
res? Wszystko obchodzi mnie bardzo, co tego
miejsca dotycze. A moze ztamtad przywiozte$ pan
co dla mnie....

Konrad spojrzat na nig zdziwiony.

— CO6z miatem przywiez¢?

— Moze troche wyrozumiatosci.... przez site
dawnych wspomnien.... znad brzegéw rzeczki....
z ogrodowej altany....

— Nie rozumiem pani.

— To moze troche szczero$ci w postepowaniu
ze mng?

— Czyzbym byt wzgledem pani kiedykolwiek
nieszczerym?

— Panie Konradzie!-—odrzekta z mocg — dos¢
tej gry w zakryte karty! Ja wiem wszystko.
Wyjechates z Ameryki po to, aby przyjechaé do
Kijan. Nie chciate$, czy nie Smiate$, czy tez w ra-
chubach twoich nie lezato, azeby pomddz mi ja-
wnie: wiec dziatate$ w imieniu towarzystwa, kto-
re nie istnieje, dawate$ mi dochody, ktérych nie
byto, podZzwignates majatek mdj z upadku i zapo-
whnite$ mi Swietne w zyciu stanowisko.... Za to,
ze tak dtugo przyjmowatam od ciebie bezwiednie
tak wielkie — dowody dobroci, prosze cie tylko,
p. Konradzie, o troche wyrozumiatosci....

— Dobroci? — przerwat Konrad— nie okazalem
jej niczem, coby warte byto szczeg6lniejszego
uznania ze strony pani. Na to, Zze dziatalem
w imieniu towarzystwa gorniczego, znajdziesz pa-
ni w aktach swego majatku autentyczne dowody;
a ze majatek ten, jak rowniez i kopalnie przynosi-
ty dochod: najlepszem $wiadectwem niech bedg
ksiegi administracyi. Stanowisko za$ obecne za-
wdzieczasz pani, nie mnie bynajmniej, lecz rodzi-
com, ktorzy pani tak znaczny zostawili majatek,
zawdzieczasz je swemu urodzeniu, a przedewszyst-
kiem sobie samej.

— Lecz ilez temu urodzeniu zawdzieczam nie-
porozumien! Pan nieraz zapewne z tego powodu
posadzate$ mnie o dume i przesade.... a nie zasta-
nowite$ sie moze nad tem, Zze Kobieta jest taka,
jaka ja stworzyto wychowanie. O, pan nie znasz
dziwnej natury serca kobiecego, nie wiesz, co nas
czesto popycha do walki nieustannej....

— Do walki? po co? dla kogo?— zapytat oboje-
tnie, z odcieniem szyderstwa w gtosie.

(Dokonczenie nastapi).

PRZEGLAD ARTYSTYCZNY

przez

Bronistawa Zawadzkiego.

Poczatek naszego dzisiejszego przegladu be-
dzie — przyznajemy — dosy¢ oryginalnym. Nie



zaczynamy go bowiem, wedtug zasad kanonu po-
zytywnego, od wielkich imion i dziet wybitnych,
nie od utworéw pedzla stanowigcych zaszczyt
i chlube salonu Towarzystwa zachety sztuk pie-
knych, ale raczej od takich, ktére, bez uszczerb-
ku dla powaznej i tradycyg uswieconej stawy je-
go, na wystawie znalez¢ sie nie byty powinny. Od-
dawna juz, a jak dotad bezowocnie, bronimy zasa-
dy, iz Komitet Towarzystwa powinien okazywac
sie mniej pochopnym do przyjmowania obrazéw
na wystawe; nie znaczna bowiem mnogosé
dziet, ale raczej dobdr ich mogitby zdaniem na-
szem dobroczynnie oddziata¢ na rozwdj smaku
i znawstwa artystycznego w publicznosci i na
wyksztatcenie prawdziwych talentow.

Na pierwsze zapewne zgodzi sie kazdy. Wat-
pimy mocno, aby ktokolwiek odwazyt sie twier-
dzi¢, iz szereg ujemnych wrazen wyscieta umy-
stowi droge do bystrzejszego poznania prawdzi-
wego piekna. Per aspera ad astra, rzymskie to
godto, wszedzie dobre i tworcze, tylko nie w za-
stosowaniu do gleby estetycznych upodoban. Tu
wilasnie uprawa podobnej zasady mogtaby do
wrecz przeciwnych a wcale niepozadanych dopro-
wadzi¢ wynikdw: ciggte patrzenie na rzeczy liche
i niedotezne zatraca w patrzacym mozno$¢ oryen-
towania sie w zdrowych i trafnych zasadach este-
tycznego sadu, tak, ze po pewnym czasie poczyna
on zapoznawa¢ granice pomiedzy pieknem a brzyd-
kiem, pomiedzy skromng prostotg rzeczywistego
dzieta sztuki a pretensyonalng affektacya gonia-
cego za zewnetrznym, grubym effektem niedo-
teztwa, ktére dziata dosadnoscig wrazeni na wyo-
braznig niedojrzatego widza i podoba mu sie cze-
stokro¢ snadniej od prawdziwego kwiatu sztuki.
Znawstwo estetyczne nie nalezy do wrodzonych
sit cztowieka, lecz do nabytych jego uzdolnien.
Potrzeba je zatem ksztalci¢ w interessie rozwoju
sztuki krajowej i estetycznej intelligencyi spote-
czenstwa. Sa to uwagi, ktore nastreczajg sie tak
kategorycznie kazdemu nieuprzedzonemu umysto-
wi, ze i ja zapewne, wygtaszajac je, nie znajde prze-
ciwnikow.

Predzej spodziewam sie znalez¢ oppozycya dla
drugiej czesci mojego zatozenia. Jak powiedzia-
tem wyzej, zdaje mi sig, iz tylko przyjmowanie ta-
kich dziet na wystawe Towarzystwa wplywa na
wyksztatcenie prawdziwych talentdéw, ktore do
pewnego stopnia stanowig juz pelny i skonczony
wyraz artystycznego uzdolnienia. Powiedzg mo-
Ze na to, ze instytucya, o ktérej mowa, nosi firme
»rowarzystwa zachety sztuk pieknych®;, ze zada-
niem jej przeto otulaé ptaszczem samarytanskiej
opieki same juz pierwociny zaledwo kietkujacych
zdolnosci; ze powinna ona z ukrycia wydobywac nie-
$miate imiona i dajac powazna zachete przypi-
na¢ mtodym orletom skrzydta do lotu. Oby to
tylko nie byly loty Ikarowe!

Przyktady stwierdzity dostatecznie prawde, ze
tatwe powodzenie, ze uprzejme usuwanie wszel-
kich przeszkod i trudnosci przed miodym aspi-
rantem sztuki, ze wczesne uwalnianie go od
owych tworczych, iscie Prometejskich, paso-
wan sie wrodzonej sity z wrogiemi okoliczno-
Sciami, — nienajskuteczniejszym bywaja bodz-
cem prawidtowego rozwoju poczynajagcych ta-
lentéw. | owszem, tatwe powodzenie raczej za-
bija talent, nawet rzeczywisty, bo napawa go
przedwczesnie dobrem mniemaniem o sobie i wzwy-
czaja do fatszywego przesadu, ze na niwie sztuki
o laur zastugi nie trudno. Pierwiastek pracy
i reflexyi zanika wtedy w dziatalnosci mitode-
go aspiranta; szkota przestaje posiada¢ dlan
charakter postulatu, a odrobina zdobytej wpra-
wy we wiadaniu materyalnemi $rodkami sztuki
zastepuje wszystkie inne, prawdziwe dzwignie ta-
lentu. Gdyby miodzi malarze nasi potrzebowali
diugiego pasowania sie z wkasng niemocg techni-
czng, zanim dostgpig zaszczytu pokazania swoje-
go dzieta na powaznej wystawie Towarzystwa,
0 ilez wyzej stataby malarska produkcya miej
scowa! U nas dzi$ jednak tak sie rzeczy utozyty,
ze lada bazgranina, w ktérej zarysowuje sie za-
ledwo w mglistych, niedojrzanych liniach pewien
talencik odlegtej przysztosci, zajezdza wnet na
tryumfalnym rydwanie do salonu Towarzystwa,
a dyletant, ktory zaledwie dobrze nauczyt sie far-
by rozciera¢, uwaza sie juz za uprawnionego do
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pozowania na artyste. Prosta rzecz, ze takie
uczucie nie bywa kolebka wytrwatej pracy i su-
rowego poczucia obowigzku. Gdyby n. p. p. Wan-
dalin Strzatecki, posiadajacy niewatpliwy tem-
perament artystyczny i powotany zapewne do za-
jecia droga pracy wybitniejszego stanowiska
w sztuce krajowej, nie doznawat tak bezwzgle-
dnej goscinnosci dla prac swoich u Komitetu To-
warzystwa, bytby z pewnoscig o kilka lat wprzo-
dy pojechat do Monachium i nie wymalowat kil-
kudziesieciu obrazéw, zanim wzigt sie powaznie
do nauki rysunku i kompozycyi.

Z wedréwek naszych do salonu Towarzystwa
w ostatnich paru miesigcach wynieslismy przeko-
nanie, ze takie obrazy, jak ,Wiec* Adryana
Giebockiego, ,,Ciekawa ksiazka“ Zdzistawa Lip-
skiego. ,,Klasztor 00. Franciszkanéw w Gro-
dnie”, Ursyna Niemcewicza ,Wodospad w Ti-
voli“, ,Klasztor Benedyktynéw w Subiaco”
Sehouppeego, ,Zatoka morska“ Ruskiewicza,
,Obiad wyroonika“ i ,,Kuznia wiejska“ J. Pol-
kowskiego, ,,Poranek” Unierzyskiego, ,Portrety
artystow" Murzynowskiego, ,,Krajobraz“ Goéra-
nowskiego. ,,Zagroda wiejska“ E. Komara, ,,Na-
rodzenie Chrystusa®“, ,,Czaty*, ,Epizod z bitwy
pod Warng" i ,W dzien majowy“ F. Sypniew-
skiego; ,,Krajobraz* Klopfera, ,,Widok Wene-
cyi“, ,,Widok morski“ St. Woronieckiego, ,,Ulica
Alexandrya w Warszawie* F. Baginskiego,
~Akwarella® Rudzkiego, ,,Przy studni® Fr.
Wastkowskiego nakoniec obrazy p. Gepnera i wie-
le, wiele innych—nie przyniosty pozytku ani pu-
blicznosci, ani artystom, ani dobrze zastuzonej sta-
wie Towarzystwa.

Przejdzmy do rzeczy weselszych. Henryk Sie-
miradzki przypomniat sie zndéw Warszawie,
wprawdzie nie ,,T.yberyuszem na wyspie Capri“
ktérego ogladaja obecnie Wiedeniczycy, ale mniej-
szg przynajmniej kompozycya rodzajowa na tle
antyku wioskiego. ,,Wypoczynek* przedstawia
klassyczng werende przed patacem rzymskiego
patrycyusza, wznoszacym sie w majestatycznych
kondygnacyach ku gorze a I$nigcym przy blasku
potudniowego storica od silnych reflexow mar-
muru i alabastru. Dwéch Rzymian, jeden stary,
drugi miodszy, zabawia sie czytaniem pergami-
néw. Nubijczyk, stojacy opodal pod posagiem
Dyany, trzyma caty zw¢j ich do wyboru, wedtug
woli i checi panskiej. Tymczasem jednak raczg
sie obydwaj czytelnicy cypryjskiem winem, leja-
cem sie z amfory, ktorg nachyla piekna nie-
wolnica w dhugiej, szczelnie okrywajacej cialo,
zielonej chlamidzie. Surowa, szeroka, petna
sity i dumy, twarz senatora ma wejrzenie
przesytu i obojetnosci: snadZz juz czare rozkoszy
zmystowej wychylit do dna i jeszcze tylko sma-
kuje w czarze wina. Miodszy sasiad jego, natu-
ra widocznie krewka a gminna, spojrzeniem po-
zadliwem wodzi po harmonijnych ksztattach
dziewczyny, ktérej braknie tylko pieknosci, aby
mogta glebiej zajg¢ widza, mniej brutalnie uspo-
sobionego. Wyznajemy, ze owa pospolitos¢ i gmin-
nos¢ profilu twarzy miodszego Rzymianina nie
wydaje nam sie wiasciwg do wywotania odpowie-
dniego wrazenia w danej sytuacyi. Zapewne, ze
w epoce Cesarstwa, pod egidg rzadow takiego Ka-
liguli lub Nerona, to kapanie sie w urokach poe-
zyi i w blocie rozpusty szto z sobg w parze
i stwierdzato sie realnym faktem pomimo psy-
chologicznego nieprawdopodobienstwa. Sag wszak-
ze stwierdzone w dziejach antitezy, ktdre nie da-
dzg sie przenies¢ w dziedzine malarstwa i upraw-
dopodobni¢ na ptétnie. Aby widz mogt uspra-
wiedliwi¢ sobie takie sprzecznosci, potrzebuje po-
mocy erudycyi; wrazeniu, jakie odbiera z obra-
zu, braknie prawdy i prostoty. W tym razie za$
przedewszystkiem braknie i wdzieku wobec tego,
ze posta¢ niewolnicy jest niesympatyczng i nieta-
dng. Tak wyglada¢ mogta ta starozytna ,,siesta“
rzymskiego senatora, ale, artystycznie rzecz bio-
rac, mato ona posiada warunkéw zajecia i wzru-
szenia. Cala zresztg kompozycyag tla jest wielce
malowniczg; effekta jaskrawych Swiatet i jedwab-
nych cieni slizgajacych sie powiewnie po marmu-
rach, jak zawsze u Siemiradzkiego, wywotane mi-
strzowskim pedzlem. Coprawda jednak, mi-
strzowstwo to przestaje nas juz porywaé podzi-

wem, gdyz, powtarzane do przesytu na kazdem
nowem piétnie, postradato juz urok i site nowosci.
P. Waiidalina Strzateckiego duzy obraz: ,Otrucie
ostatniego ksiecia Mazowieckiego®, pozbawiony
jest pietna kompozycyi historycznej.. Nie czuje-
my sie przeniesionymi w epoke, w ktorej odegrata
sie ta ponuro-romantyczna scena; raczej wydaje
sie widzowi, ze ma przed sobg starannie wymu-
skany zurnal historyczny, w ktorym malarzowi
chodzito o malowniczos¢ effektu, zdolng podnies¢
elegancyg i wdziek wytwornych sukni, ktore zdo-
big owego trubadura opartego o gitare i te piekng
kobiete, ktéra w krysztalowym puharze podaje
mu r6zowy nap0j. Maz to by¢ trucizna? Dla-
czego? Chwila taka z natury swojej musi posia-
da¢ charakter dramatyczny. Inaczej piekna
raczka szafuje winem, inaczej trucizng. Bez
walki wewnetrznej, bez wzruszeh ukrytych, bez
spojrzen nieokreslonych, bez drgnien konwulsyj-
nych, akt taki nie moze sie odegra¢ pomiedzy
dwojgiem miodych ludzi, w atmosferze romanty-
cznej exaltacyi; wonne kwiaty i czuta gitara nie
powinny ostabia¢ tragicznej grozy takiej sceny,
ale jg raczej sitg kontrastu potegowaé. Pod
pedzlem p. Strzateckiego majg one tylko przezna-
czenie skokietowania oczéw widza, podobnie jak
ztote lamy, jak perty szkliste i gronostaje miek-
kie, jak caty ten wytworny przepych, otaczajacy
sceng otrucia. Obie postaci nie majg zadnego
wyrazu; ani tu znalez¢ pelnej, szczerej ufnosci,
ani pieszczotliwej, ponetnej a zgubnej obtudy.
Obraz nie jest ani dramatem ani historya: a tu
wiasdnie chodzito o dramat i historyg. Oile do-
tad znamy talent p. Strzateckiego, nie zdaje nam
sie, aby malarstwo historyczne bylo wiasciwem
polem dla jego wyobrazni, gonigcej za motywami
ptochej fantastycznosci, za tern, co Francuz nazy-
wa bizarre, i cobySmy przyroéwnali do baroku
w architekturze. Historya ma swg powage
i prostote, z ktorg fantazyi p. Strzateckiego nie-
fatwo juz bedzie "kiedykolwiek sie oswoi¢. Dla-
tego wolelibysmy, aby poprzestat na kompozycyach
wyigcznie rodzajowych lub allegorycznych, a pomi-
jat motywa z glebsza doniostoscig psychologicz-
ng. Kompozycya obrazu, o ktorym moéwimy, nie
zaleca sie tez w og0le jasnoscig planu i miarg
w doborze szczegdtéw. Znaé u artysty ciagle
jeszcze te Sturrn und Drangperiode, ktéra w ra-
mach jednego obrazu chciataby pomiesci¢ caty
mikrokosmos bagatelek niewigzacych sie z istotg
i treScig obranego przedmiotu. Posta¢ ksigzecia
jest wadliwie narysowang;, wymiary figury od
glowy do pasa nieproporcyonalnemi sg w poré-
wnaniu z dtugoscia dolnej czesci ciata. Jedyne-
mi zaletami tej, chybionej, acz effektownej, kompo-
zycyi sg pewne szczegéty w tonie kolorytu: jak
wypieszczone subtelnie ztocenia w oliwkowej, gu-
stownie cieniowanej sukni kobiety, jak rzezba
krysztatowej czary it. p. Glaszczeto mile oko, ale
nie przyttumia reflexyi dla obiazu niekorzystne;j.

(Dalszy ciag nastapi)

Lwéw, w Lipcu 1881 r.

Literatura moralua.—Lud wiejski, pogadanka przez ksiedza Sie-

mienskiego. — Wystawa rob6t kobiecyeh i tkackich w Muzeum

Przemystowem. — Tkactwo w Galicyi. — Wystawa obrazéw,—

Prosba do artystow. — Niedogodne pomieszczenie wystawy.—
Nowy gmach sejmowy.—Teatr letni.

Jest to juz w naturze ludzkiej, ze nie lubimy
stucha¢ moratéw, i cata rzecz polega na umiejetno-
$ci podawania prawd moralnych w formie tak
prostej i przystepnej, izby nie zrazaty czytelnika
pedantyzmem, rozwlektoScig 'i gadulstwem, ale
whnikaty do przekonania pieknoscig mysli, szlache-
tnoscig celéw i logiczng zdan oczywistoscig. Bar-
dzo tez wiele zalezy na tern, aby pisarz-moralista
nie ograniczat sie w sferze samej teoryi etycznej
powtarzaniem rzeczy i zasad znanych, ale, wycho-
dzac ze stanowiska praktycznego, umiat je trafnie



zastosowac do potrzeb chwili biezacej, do obecne-
o stanu spoteczenstwa, zwigza¢ z rzeczywisto-
cig a przezto zywe zajecie obudzi¢ w czytelniku
| ksigzke swa prawdziwie uzyteczng uczynic.
" Myéli te nasunety mi sie przy czytaniu wydanej
niedawno przez ksiedza Siemienskiego we Lwo-
wie broszurze pod tytutem Lud wiejski — pogadan-
ia w ktorej to pogadance, dotykajgcej naszych
spotecznych stosunkéw ze stanowiska etyki prak-
tycznej, znalaztem wiele prawd, wiele zdrowych
pondow nastosunki i potozenie ludu wiejskiego
u nas. wiele uwag i nauk, ktéreby, ze tak powiem,
zlotemi warto wypisac literami, wyrzezbi¢ w pa-
mieci kazdego myslacego filantropa. Cala roz-
prawa X. Siemienskiego, szczegOlnie dla ducho-
wiestwa jest przeznaczona. Autor zaczyna od
wykazania potrzeby nauki katechizmu i katechi-
zacyi w sposéb owiele rozleglejszy i praktyczniej-
szy, nizeli to sie dzieje po wielu parafiach obecnie.
Nauke katechizmu stawia bardzo wysoko, stusznie
uwazajac ja za kamien wegielny os$wiaty i moral-
nosci indu/ Potepiajgc bigoteryg i wszelkiego
rodzaju hypokryzya ducha, x. Siemieniski ttdma-
czy kollizye zachodzace nieraz pomiedzy przyka-
zaniami koscielnemi a obowigzkami lub mitoscig
blizniego ze stanowiska najczystszych zasad chrze-
Scijanskich. Co do formy zewnetrznej, pragnie
nauke katechizmu ozywi¢ przyjeciem metody obra-
zowej, zamiast uzywanej dotychczas oschiej a cze-
stokro¢ mato zrozumiatej dla umystu dzieci i pro-
staczkow. Reforme katechizmu pod wzgledem
formy illustruje SiemieAski rozumnie dobranemi
przyktadami, rozwijajac przytem nader zdrowe
i trafne poglady dydaktyczne. Przemawia gora-
co za zaktadaniem ochronek po wsiach, bedacych,
jak stusznie powiada, wstepem do cywilizacyi ludu
i przygotowaniem do szkotki wiejskiej. Rozpa-
trzywszy metode katechizacyi, ksigdz S. przecho-
dzi do kazalnicy i rozbiera sposoby skutecznego
kazania dla ludu, stawiajac za przyktad pomiedzy
kaznodziejami spdlczesnymi zmartego niedawno
X. Karola Antoniewicza. Rozpatruje dalej roz-
maite stosunki wptywajgce- na umoralnienie lub
demoralizaeyg naszego ludu, gromi karczmy, po-
daje $rodki krzewienia pracowitosci i cn6t domo-
wych pomiedzy ludem — w korncu za$ poswieca
ostatni rozdziat zabawom ludowym, dochodzac
wnich takze pozytku umystowego i umoralniaj gcego
wphywu. ,,Szczedliwy lud, ktdéry sie umie weselic*,
Beatus poptdus, qui scit jubilationenv. w tych sto-
wach Pisma Sw. znajduje x. S. zasade do rozwig-
zania trudnosci nasuwajacych sie moraliscie. Za po-
tezny $rodek ucywilizowania ludu uwaza stosow-
nie dobrane widowiska sceniczne na wzér teatru
religijnego  w Oberammergau, bedacego uroczy-
stoscig parafialng, dodzisdnia przechowang. Lud
nasz nie umie sie bawié, powiada autor, i jezeli
w niedziele nie oddaje sie pijahstwu, to mozna
powiedzie¢, ze poza nabozenstwem przepedza dni
Swigteczne [na wzor Indyan: rodziny cale sie-
dzag przed chatupami w niemej kontemplacyi.
G-dybyz przynajmniej, wota x. Siemienski, mieli
ogrédki, altanki, ksiazki, gazetki! i podnosi przy
tej sposobnosci uzyteczno$¢ rozporzadzenia wiadz
szkolnych niemieckich, aby nauczyciele wiejscy
uczyli dzieci wiejskie gier towarzyskich, ¢éwicza-
cych, nietylko zreczno$é fizyczna, ale i dowcip.
Wiele jeszcze zapewne wody uptynie nim ludek
nasz wiejski, zamiast wygrzewac¢ sie na Bozem
stoneczku przed chatg w dni Swigteczne, bedzie
miat altanki, ksigzki, gazetki i oddawat sie im
z takg przyjemnoscig jak wypoczynkowi, w nie-
mem dzi$ ostupieniu uzywanemu. Niemniej prze-
to in magnis voluisse sat est. Zwolna dochodzi sie
do wszystkiego, byle cel byt poczciwy i droga
wytknieta. Mysli  rozrzucone w pogadance x.
Siemieniskiego uwazamy za ztoty posiew, ktéry
predzej czy pdzniej plon wyda pozyteczny. Gdy-
bysmy na tej roli wielu takich posiadali pisarzéw
i myslicieli, praca okoto podZzwignienia materyalne-
go i moralnego ludu naszego postepowataby owiele
skuteczniej i pomysliniej. Z tego tez powodu wy-
gladamy z upragnieniem zapowiedzianej przez au-
tora nastepnej podobnejze pogadanki, ktéra ma
by¢ poswiecona rozpatrzeniu stosunkéw ludnosci
matomiasteczkowej.
Zarzad tutejszego Muzeum Przemystowego po-
stanowit urzadzi¢ w Grudniu biezacego roku wy-
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stawe robdét kobiecych i tkackich, i czyni juz obe-
cnie przygotowania, aby wystawa rzeczona
byta w swoim rodzaju zupetng i oryginalng, mia-
nowicie, aby objeta wszystkie krajowe wyroby
przytoczonych powyzej obu gatezi przemystu do-
mowego. Beda na niej umieszczone roboty ko-
biece, reczne i warsztatowe, hafty, koronki, na-
szywki i bielizna, z wyjatkiem wszystkich takich
robo6t, ktorych wzory przychodzg z Paryza lub
Wiednia jako kaprys chwilowej mody i jako taki
zmieniajg sie i przeobrazajg, nie posiadajgc wiyra-
zistszego charakteru typowego. Wystawa lwow-
ska ma cel inny, Scisle wytkniety. Zamierza ona
zaznajomi¢ publiczno$¢ z trgdycyjnemi motywami
swojskiego smaku i swojskiej naszej fantazyi.
jakie sie w swej pierwotnej czystosci zachowaty
pomiedzy ludem. Rzecz wiec naturalna, ze wy-
kluczone beda z niej roboty krawieckie, modniar-
skie i kwiaciarskie, bedgce tylko wymystem spe-
kulacyjnym na zyskowng sprzedaz obliczonym.
Kto zna wydawane przez Zarzad muzealny Wzo-
ry haftéw wioscianskich, owo cenne album, dajace
doktadne pojecie artystycznego zmystu naszego
ludu i wptywow, pod jakiemi urabiata sie samo-
rodna jego tworczos¢ artystyczna, ten bedzie juz
miat wyobrazenie 0 zapowiedzianej wystawie
Iwowskiej. Co w albumie rzeczonym ogladalismy
w pieknie chromolitografowanej kopii, to tu ujrzy-
my w oryginale. Bedzie to w czesci przypomnie-
niem przesztorocznej wystawy etnograficznej
w Kotomyi, na ktorej ten dziat wiasnie, dziat recz-
nych robot kobiecych wioscianskich, znakomicie
sie wyszczegolniat.

Tkactwo galicyjskie jest bardzo, mianowicie na
calem Podgorzu karpackiem, rozpowszechniong
gatezig przemystu i wymagatoby tylko starannej
opieki, wskazania mu wiasciwego kierunku i do-
starczenia w przystepnych warunkach materyatu
surowego, aby sie stato obfitem zrédiem dobroby-
tu licznej klassy ludnosci, przemystowi temu sie
poswiecajacej. Ktdzby uwierzyt, gdyby nie sta-
tystyka ze swemi niezachwianemi liczbami, ze
Galicya posiada na samem Podg6rzu okoto 30,000
tkaczOw i tylez zwlaszcza w porze zimowej w ru-
chu warstatéw, wyrabiajagcych jaknajrozmaitsze
ptécien gatunki! Sprawdzita to kommissyawystana
zramienia Wydziatu Krajowego umyslnie dla zba-
dania stanu tkactwa galicyjskiego i obmyslenia
srodkéw podania mu pomocy do nalezytego roz-
kwitu. Kommissya. zwiedziwszy przestrzen Kkraju
od Rymanowa do Korczyna i dalej w gory, zna-
lazta w kazdej tu chacie warstat tkacki i samoro-
dnego tkacza wyrabiajacego tradycyjnym, przyje-
tym od ojca i dziada sposobem ptétna, wyborne-
go nieraz gatunku i wykwintnych wzoréw, na za-
moéwienie okolicznych przekupniéw, dostarczajg-
cych im materyatu, ktory zabezeen wedlug za-
moéwionych wzoréw przerabiajg. Tkactwo tutej-
sze $wietnie optacatoby sie, gdyby nie to, ze, nie-
poznajomione wcale z obrotem handlowym, pracu-
je niejako pociemku, niezna i nie umie sobie otwo-
rzy¢ drog odbytu, przez co zostaje pod wieczy-
stym monopolem wyzyskujacych je handlarzy.

Do jakiej doskonatosci pod wzgledem techniki
tkackiej dochodza wyroby tkaczow tutejszych,
okazuje pewien drobny szczegét, ktéry tu z wia-
snego przytocze doswiadczenia. Jednemu z mo-
ich znajomych, przejezdzajgcemu przez Bukareszt,
wpadly w oko u jednego* z tamtejszych kupcow
wystawione na sprzedaz przeslicznej roboty
i w oryginalne wzory tkane pidtna, mianowicie:
reczniki, obrusy it. p., ktére kupiec jako bardzo
kosztowny wyrob wschodni, wprost ze Stambutu
sprowadzony, zachwalat. Znajomy méj, bedac znaw-
cg, nie poprzestat atoli na tern zapewnieniu, lecz,
przypatrzywszy sie dokfadnie wzorom tych tka-
nin i znajdujacym sie na nich znakom tkackim,
przekonat sie, iz ten, wrzekomo z dalekiego Wscho-
du sprowadzany, wyr6b pochodzi, nie zkadinad,
jeno z warstatu ktéregos z licznych naszych tka-
czéw zpod Stryja lub Kotomyi, gdzie przed laty
kilku zupelnie takiezsame wyroby, tegozsamego
gatunku i o takich wzorach, jako osobliwos¢ poc.
wzgledem oryginalnosci smaku i dobroci wyrobu,
podczas swej wycieczki w gory byt zakupit. Na
takim stopniu stojace u nas tkactwo potrzebuje
tylko umiejetnej wskazowki, troskliwszego niz do-
tad zajecia sie niem, aby sie S$wietnie rozwineto

i stato jednym z najzyskowniejszych zrodet prze-
mystu naszego ludu. Do tego dazy wiasnie za-
powiedziana wystawa. Celem jej jest zaznajo-
mienie publiczno$ci z tern, czem jest i czemby byc
mogto tkactwo u nas, gdyby stosownej doznawato
opieki;' jest zwrdcenie nan uwagi ludzi wpltywo-
wych i zapewnienie mu tym sposobem lepszych wa-
runkéw rozwoju.

Mamy juz od kilku tygodni wystawe sztuk pie-
knych; ale dotad liczy ona zaledwie okoto o$mdzie-
sieciu obrazdw, miedzy ktéremi znajdujg sie tez
rzeczy znane z wystaw dawniejszych. Jak na
wystawe doroczng, majacg by¢ niejako spotzawo-
dniczym popisem malarstwa naszego, przedsta-
wiajacym obraz spolczesnego postepu, co byc
miato pierwotnie zadaniem wystaw naszych,
wedtug rézowych zamiaréw zatozycieli lwowskiego
naszego Towarzystwa sztuk pieknych, kazdy
przyznaé musi, ze to przeciez zamato i bardzo za-
mato. Trudno zaprzeczyé, pomimo najprzychyl-
niejszych checi dla towarzystwa naszych przyja-
ciét sztuki, ze wystawy Iwowskie podupadty osta-
tniemi laty; a chociaz znajdzie sie corok pewna
liczba obrazéw zwracajacych uwage jako utwory
znakomitego pedzla, cho¢ w katalogu nieraz Swieci
jedno lub drugie nazwisko najpierwszych naszych
artystéw z Krakowa i Warszawy, Mnichowa lub
Rzymu: to w ogole biorgc, tak pod wzgledem licz-
by obrazéw, jak i wymagan co do krytycznego
wyboru dziet na wystawe przypuszczanych,
dzisiejsze wystawy lwowskie nie doréwnywaja da-
whniejszym. Jaka tego przyczyna?

(Dokonczenie nastapi).

RUCH MUZYCZNY.

Tolefon.—Teatr.—Konserwatoryum.—Wydawnictwa.

(Dokonczenie).

Teraz przejdzmy na inne pole i poméwmy o no-
wych wydawnictwach.

Ruch wydawniczy od lat paru cokolwiek sie
u nas ozywit, lubo zawsze przewaznie redukuje sie
do tancow. | dziwi¢ sie temu trudno! W kra-
ju, gdzie nuty majgce powodzenie rozchodzg sie
weilosci trzechset exemplarzy,—co przy honoraryum
autorskiem, procentach innym ksiegarzom, etc.
zaledwie koszta pokrywa,—nie podobna wymagac,
aby p. p. wydawcy dla dobra sztuki sami sie rui-
nowali. tatwiej juz to otrzymaé za pomocg pre-
numeraty, jak wiasnie czyni ,,Echo Muzyczne“, kto-
rego staraniem tym sposobem wiele dziet juz wy-
szto, 0 czem nizej.

Nie sadzimy, aby bylo zajmujagcem dla czytel-
nikéw ,,Bluszczu* wyliczenie wszystkich bez wy-
jatku dziet, jakiemi wzbogacita sig w ciggu ostat-
nich dwoch lat literatura nasza muzyczna; sg bo-
wiem miedzy niemi utwory tak stabe, ze wiado-
mos¢ o nich dla wielu czytajagcych bytaby zupet-
nie zbyteczng. Znajdujg one, z urzedu niejako,
stosowng ocene w osobnej rubryce ,,nowosci
w ,,Echu Muzycznnem®, do ktérej tez ciekawych
odsytamy. Nam tu wypada wspomnie¢ o niektorych
wybitniejszych, lub uzytecznych dzietach. A na-
wet, pozytek przenoszac w tej chwili nad przy-
jemnos¢, rozpoczniemy od dziet pedagogicznych.
W tym kierunku kazda nowo$¢ jest cenna, bo
brak wielki takich dziet w jezyku polskim prze-
waznie czuc sie daje. To tez powinniSmy szczerg
wdzieczno$¢ wyrazi¢ panu Zelenskiemu, ze przy-
swoit naszej literaturze czes¢ pierwszg szkoty na
fortepian, Leberta i Starka, bezsprzecznie najzna-
komitszej z dotad napisanych. Jednag tylko ma
wade ta szkofa: te, ze jest dluga, a zatem, i dosé
kosztowna Ta czes¢, ktéra wyszta, w dwoch od-
dziatach, kosztuje 5 rubli. Inny-by jeszcze za-
rzut mozna uczyni¢ samemu opracowaniu. Oto
w oryginale niemieckim bardzo racyonalnie
umieszczone sg, dla poczynajacych uczniéw, tatwe
i muzykalnie dobre ukiady narodowych piesni...
niemieckich. W polskiem wydaniu bezwarunko-



wo te przyklady powinny byly by¢ zastgpione
pieSniami naszemi, atego nie uwzgledniono.

Innem dzielem teoretycznem jest szkota na
skrzypce, utozona przez Wt Gorskiego: rzecz
bezwarunkowo dobra i uzyteczna, lubo nie w tym
sensie, jak tytut zapowiada. Zbiér ten nie jest
wcale szkotg, we wiasciwem znaczeniu tego wy-
razu, lecz kompilacya etiud i ¢wiczen, bardzo
dobrze i systematycznie z réznych autoréw ze-
brana, a poprzedzong kréciuteczkim wstepem, za-
opatrzonym w rysunki trzymania i prowadzenia
reki i smyczka.

Do pedagogicznego dziatu zaliczy¢ réwniez na-
lezy dwie etiudy p. Pachulskiego (Op. ~$wiadcza-
ce o talencie kompozytora. Pan P. od roku juz
przeszto odbywa studia w Lipsku, poczem zape
wne jego talent szerszym lotem sie rozwinie.
Szkoda, ze pan Schlétzer, oprocz dwoch swoich
przeslicznych i trudnych etiud, nic wiecej nie na-
pisat. Rdwniez pozadanem bytoby wydanie pie-
knej etiudy i appassionata p. Michatowskiego, kto-
ra, mimo swej trudnosci, wielu znalaztaby zwolen-
nikow.

Mdéwigc o etiudach, nie podobna zamilczeé, ze
Instytut Muzyczny Warszawski officyalnie przy-
jat do nauki, dla kursu nizszego gry na fortepia-
nie, wyborny zbior etiud, utozony z réznych auto-
réw przez prof. Konser. Petersburskiego, p.
Liitschg. Tegoz autora tak zwany ,,répertoire®,
czyli zbidr sonat i sztuk dogrania dla uczniéw, jak-
kolwiek w Konser. War. officyalnie nieprzyjety,
réwniez bardzo poleconym by¢ moze. W zbiorze
tym, posuwajgcym sie stopniowo od sztuk bardzo
tatwych do dos¢ trudnych, spotykamy sie jednak
z systematycznem unikaniem Szopena i w ogole
rzeczy expressyjnych. Jest to wielkg wada, gdyz
tym sposobem wyrabiani uczniowie oprécz techni-
ki moga nic wiecej nie posiadaé.

Piszac tedy o naszem Konserwatoryum, natu-
ralnym zwigzkiem mysli przechodzimy do nowych
utworow pai a Zarzyckiego. Sg to: koncert na
fortep. z orkiestrg, a takze dwa Mazurki, Chant
d’amour i Barcarolla. Wszystkie te utwory sa
bardzo tadne; passazowanie w nich $wietne i petne
elegancyi; mysli Swieze, niebanalne, a kaz-
da opracowana z prawdziwym artyzmem. Wszyst-
kie te dzieta dla literatury cennym sa nabytkiem.
Jakoz juz panna Janothdwna na jednym koncer-
cie data stysze¢ jednego Mazurka, za$ uczennice
Konserwatoryum chetnie studiujg koncert, kt6-
rego przejscia palcowe sg stosunkowo wygodne
i zakr6j majg jakby troche szopenowski. Godne-
mi takze wzmianki sg 3 piesni Zarzyckiego, nie-
dawno wydane u Sennewalda: ,,Dola", ,,Dziewcze
i gotab’™ i ,,Nie moéw...“ SzczegOlniej pierwsza
odrazu wpada w ucho,— i moze z nich trzech be-
dzie najpopularniejsza,.

Pan Zelenski w ostatnich czasach znaczng licz-
ba nowych kompozycyj nas wzbogacit. Jest to
najzdolniejszy bezzaprzeczenia z naszych kompozy-
toréw, posiadajacy bardzo wybitng indywidual-
no$¢. Znamieniem tej indywidualnosci jest, prze-
bijajgca sie wszedzie, gteboka wiedza muzyczna,
wskutek czego pomysty Zelenskiego, niezawsze
jednakowo sympatyczne pod wzgledem swej me-
lodyjnosci, nadajg sie wybornie do kombinacyj
kontrapunktycznyeh. Jesli jednak w chwili
wyzszego polotu temat znajdzie sie piekny, wow-
czas dziela Z. przemawiajg prawdziwym, tesknym
patosem i silnie wry¢ sie¢ moga w dusze. Cy-
tujemy n. p. w tym rodzaju Andante z poprze-
dnio juz wydanego Tria fortepianowego. Obie
pbzniejsze Sonaty, fortepianowa i skrzypcowa, juz
nie majg tej Swiezosci i polotu mysli; szczegdlniej
skrzypcowa jest jakby wysmazona i nader nie-
wdziecznie pisana dla instrumentu, lubo i w niej
$liczne scherzo, w troche archaicznym stylu, sie
znajduje. Taka archaiczno$¢, czyli w ogéle orygi-
nalne nieraz pofgczenie powagi z nai wnoscig, stano-
wi wiasnie jedng z cech wybitnych danego talentu:
pod tym wzgledem S$liczng peretka jest np. JWif

Jaruchy do stéw ze Starej Basni Kraszewskiego.
Opiera sie ta kompozycya na staroswieckiej
gammie minorowej bez nuty charakterystycznej
(d moll, bez cis), i petna jest uroku. Harmonie
Zel. wszedzie sg bogate i dziwnie méwigce. W pie-
$niach wszedzie tez przebija sie kunsztownos¢; cza-
sami niezawsze to wdzieczne pole daje gtosowi
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(jak np. w piosnce: ,,Czy aniotek, czy dyabetek®),
ale tez nieraz z takich drobnych rozmiarem utwo-
réw wysnuwa autor catoSci misterne. Najpopu-
larniejsza, cho¢ nie najpiekniejsza, z nowszych
piesni Z. jest Mazurek: ,,Marzenia dziewczyny*
z innych wymieniamy: ,,Cobym ja ci chciata da¢?*,
,taskawa dziewczyna“, ,Sen“, oraz pierwsza
z dwoch piesni do stéw Z. Krasinskiego, nieda-
wno wydanych. W tym stylu z dawniejszych
zastuguje na uwage: ,,Tesknota za zimg“ do stéw
Koscielskiego. Obecnie Zel., wyjechawszy zupet-
nie z Warszawy do Krakowa, catg swg dziatal-
nos¢ skierowat na wykonczenie opery: ,,Konrad
Wallenrod®. Dzieto to, jak wtajemniczeni twier-
dza, ma mnoéztwo pieknosci i jest juz blizkiem
Okonczenia.

Oprdcz piesni wyszly z druku tegoz autora dwa
bardzo zajmujace mazurki na fortepian, ofiarowa-
ne pani Menter, oraz przesliczna Kotysanka na
wiolonczelle.

Pan Zygmunt Noskowski nalezy réwniez do
wybitnych talentéw. Indywidualno$¢ kompozy-
tora niedo$¢ sie jeszcze jasno rysuje, widac tylko,
ze ni¢ swych mysli wysnuwac pragnie z rodzin-
nych motywdéw. Tendencya ta przebija sie wobu
jego nieposledniej wartosci symfoniach, oraz
w dwu i czterorecznych krakowiakach, ktore
wiasnie do nowszych wydan nalezg. Trzy piesni
wydane z textem niemieckim i polskim, mniej
nas zajely; sa to dobre kompozycye, ale bez
cech wycieniowania artystycznego mysli. W kwar-
tecie smyczkowym pan N. stworzyt bardzo pie-
kne rzeczy, w ogole z instrumentacyg zna sie do-
skonale, i to mu dodaje bodzca do samodzielnosci
mysli. W orkiestrze tez, prawdopodobnie w sym-
Ifonii, leze¢ bedzie gtéwna waga tego pieknego ta-
entu.

Lecz mieliSmy méwi¢ o wydawnictwach war-
szawskich, a moéwimy o niedrukowanych symfo-
niach; nie podobnajednak piszac o kompozytorze, nie
wspomnie¢ o dzietach jego najwazniejszych, ktére
rzucajg Swiatto na zrozumienie kierunku jego
i w mniejszych utworach. Ale i u nas wyszia je-
dna symfonia. Mianowicie p. Dobrzyniski (syn)
wydat Symfonig 1-szg (¢ dur)“swego ojca w ukta-
dzie czterorecznym, i to tak szczesliwie, ze naktad
wkrotce zupetnie zostat wyczerpany.

U Sennewalda wyszty utwory hr. Wielhor-
skiego ,,Deux impromptus® i ,,Deux valses“, od-
znaczajace sie misterng, niekiedy dziwng troche,
fakturg. Szczeg6lniej drugi Walc, Gis moll bar-
dzo jest tadny.

Jesli do niewielkiej liczby tu wspomnianych
utworéw dodamy kilkadziesiat bardzo stabej
przecietnie wartosci taficow, to podobno i wyczer-
piemy caly nasz zas6b wydawniczy...

Lecz nie! nie godzi sie przeciez zapominac o je-
dnym wydawcy, ktéry bardzo pracowicie wydaje
utwory, przewaznie polskie, a wydaje z su-
miennoscig i punktualnoscig, lepszego godna lo-
su! Kt6z jest tym... dobroczyncag? spytacie sza-
nowni czytelnicy? nie wiemy nic o nim... Ot6z
to wihasnie ze nie wiecie, to mie trapi, a przynaj-
mniej, ze w matej tylko liczbie wiecie, i ze skapo
udzielacie mu swego poparcia!

Tu, zarumieniwszy sie skromnie, powiem, ze
owym wydawcg, jest.... ,,Echo muzyczne®, ktore-
go reprezentantem wobec publicznosci jest pokor-
ny Wasz stuga. Oto nowe i dotad nieznane utwo-
ry polskich kompozytoréw, ktére od poczatku
r. 1880 wyszty w Echu M.:

Bogarodzica, piesn starozytna. — Biernacki Mi-
chat: Romans na skrzypce. — Szopen: Souvenir
de Paganini (Waryacye z ,,Karnawatu Wenec-
kiego*), Waryacye na temat niemiecki, Walce E
dur, As dur (pierwszy znany z wydania krakow-
skiego, drugi wedtug nowej i autentyczniejszej
wersyi). — Czeczott: Ukkad for. Andante z Tria
D moll Mendelssohna. — Dobrzynski (ojciec) Im-
proptu (znane z ,,Gazety Muz. i Teatr.”“) — Polo-
nez na 4 rece (nieznany zupeinie). — Dobrzynski
(syn): Impromptu. — Gomotka (wiek XVI):
Trzy psalmy. — Gross Adam: Ballada. — Hof-
mana: Mazurek z op. ,,Dziatwa syreny“. — Ja-
recki: 4 piesni (,Mgta“, ,,Wspomnienie*, ,,Jaskot-
ka“, ,,Noc“). — Jakesz: ,,Biaty kamien“ piesn. —
Inczyk: Romans na for. Kleczyniski: Mysli ulo-
tne (,,Preludyum*, ,Bajeczka dziecinna“, ,,Roz-

mowa“, ,,Kurant”, ,,Mazurek®, ,,Przy Kotowrot-
ku“), ,,Niepogoda“ — piesn i ,,Okruszyna“ (na
for.), Kurpinski: Piesn z ,,Zamku na Czorsztynie*.
— Kaminski: Polonez z op.: ,,Nedza uszczesliwio-
na“, — Krzyzanowski lg.: Krakowiak na for. —
Leskiewicz: Polka Mazurka. — Miinchheimer: Kra-
kowiak: ,,Flisaki“.— Moniuszko: Kotysanka i Fra-
szki na fortepian, Elegia, Piesni: ,,Dni radosci®
,Do stowika“, ,,Powiedz mi, mateczko“, ,,Gdybym
ptaszka posta¢ miat“, — Michatowski: Mazurki.—
Miiller: ,,Mazur do tanca. — Noskowski: Krako-
wiak na 4 rece (przedruk), ,,Niewidome dziewcze"
$piew. — Fam (pseudonim): Kontredanse swoj-
skie, Polka. — Rutkowski: Dwie pie$ni. — Ro-
maszkan: Chor. — Szadurska Walerya: Walc na

for. — Troschel Wilhelm: Modlitwa na dwa
glosy. — Wielhorski hr.: Andantino. — Za-
wadzki: Dumka. — Zarzycki: Psalm. — Zelenski:

Dwa chéry (,,Nasza Hanka“, ,,Salve Regina®).

Czyz tego nie dosy¢?

Na zakonczenie wspomnimy jeszcze 0 zupetnie
$wiezo wydanych utworach trzech mitodych kom-
pozytoréw: p. p. Pankiewicza (Menuet i Humore-
ska), Rutkowskiego (dwie pie$ni na fortep.) i Pa-
darewskiego (Trois morceaux). Z tych pierwszy
jest pelnym nadziei i dobre wzory studiujgcym
kompozytorem, drugi wiecej, a trzeci najwiecej
rozwingt samodzielnosci, rokujac talent tworczy
nader wybitny.

Suum caique — to jest oddaé kazdemu, co mu sie
stusznie nalezy. A co0z sie nam nalezy, taskawy
czytelniku? to jest tobie i mnie? Rozumie sie —
odpoczynek, a wiec sktadam pidro.

Jan Kleczynski.

ZYCIE POD ZWROTNIKIEM

przez

Sygurda Wisniowskiego.

(Dokonczenie, ob. Nr 32)-

Drugie miejsce po czworonogich faworytach
zajmuje w tasce administratora potomstwo Murzy-
na, przychéwek dwunozny, z ktdrego cenny wyra-
sta inwentarz. Jesli administrator jest w ztotym
humorze i pokrélewsku sie zabawi¢ pragnie, kaze
przypedzi¢ dzieci z ochronki przed ganek. Kilka-
dziesiat czarnych bebnéw wybiega wtedy z rodza-
ju szkotki freblowskiej, pod nadzorem tak zwanej
»cioci murzynskiej“, zgrzybiatej babiny, do robo-
ty w polu juz niezdatnej, wiec dogladajacej przy-
chowku, ktérego rodzice trzcine pielg i Scinaja.
Ciocia podaza za elewami, w podartej bieliznie,
powaznie, z pretem w reku. Malcy, ktérych du-
cha weczesnie ztamano, zeby w pokorng czeladz
rodli, czolgajg sie w kurzawie przed panstwem.
Biedne sierotki! serce sie kraje na widok tych py-
zatych, kudtatych, brzuchatych, hebanowych istot,
z zabkami i oczetami Swiecgcemi naksztalt iskier,
umyslinie tak pomieszanych, zeby rodzice rodzeni,
wiasnego pierworodnego, odebranego im zaraz po
odtgczeniu, w tej gromadce nie poznalil Na ski-
nienie administratora $mieja sie dzieci, Spiewaja
chéry do kociej muzyki podobne; taricuja skokami
bez taktu i porzadku, czubig sie o ciskane miedzy
nich monety. Panstwo sie $miejg do rozpuku i
bawig tg codzienng sceng, jakgdyby pierwszy raz
w zyciu jg ogladali. Widz ze stron dalekich takze
krzywi twarz usmiechem wymuszonym, z grzecz-
nosci dla gospodarstwa, choéby rad nad nieszcze-
snym, wczesnie dreczonym, tresowanym, w auto-
maty zmienianym, drobiazgiem zaptakat. Znu-
dziwszy sie dzieémi, pan im owoce i chleb biaty
rozdaje i odprawia je. Miodsze do ochronki
wracajg, starsze do cukrowni, gdzie sg uzyteczne
przy obracaniu na stofcu i suszeniu begaso, czyli
pozbawionych stodkiego syropu odpadkéw trzci-
nowych, ktéremi sie pali pod kottami i cukier wa-
rzy. O, murzynigtko zaprawia sie do pracy juz
od wieku, u nas szkolnym zwanego! Na planta-
cyi nikomu préznowa¢ nie wolno, jesli nie jest
cztowiekiem europejskiego pochodzenia.
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Zycie kubarskiego niewolnika jest mectianicz- jacych z parnych ostrowow trzcinowych i zfabry-

nem bez konca powtarzaniem zaje¢, matego umy-
stowego, a wielkiego fizycznego, wysilenia wyma-
gajacych. Musi on robi¢ w Swiatek i piagtek, do-
poki inoze. Dzieki systematycznemu wtozeniu od
dziecka, zgina sie cierpliwie, wytrwale, pokornie,
pod ciezkiem, nigdy na chwile niezdejmowanem,
jarzmem. Los Kuliséw, czyli chinskich wyrobni-
kéw, jest lzejszy, gdyz ci, skutkiem wyzszej intel-
ligencyi, do obstugiwania maszyn sie przydaja.
Zwigzani dtugoletniemi umowami i pozbawieni
opieki, na zabitej deskami od $wiata i sprawiedli-
wosci  plantacyi, umiejg sie przeciez broni¢ od
gwattu niesprawiedliwego, bo ich charakter jest
taki, ze byloby niebezpiecznie nad nimi sie pa-
stwi¢. Haniebnie ukarany Chinczyk albo-by wia-
snego pana przy pierwszej sposobnosci zamordo-
wat; albo-by wywart swa zemste na pierwszym-
lepszym rodaku tegoz tyrana, bo wedtug jego loi-
ki kazde indywiduum biatej cery jest odpowie-
dzialne za grzechy kazdego innego ze swych wspot-
plemiennikdw; albo tez w koncu, nie znalaziszy
sposobu do spetnienia yendetty, powiesitby sie
skutkiem wstydu i rozpaczy. Dlatego ich szanu-
ja, ze to towar drogi i szkoda go tracic.

Dwory plantacyjne lezg tak daleko jeden od
drugiego, ze zjazdy i wizyty sasiedzkie rzadko sie
w nich powtarzajg. Czasem, raz w pot roku, z po-
wodu nadzwyczajnego, zbiera sie kilka lub kilka-
nascie rodziu na zabawe. Rozmowy o tej przy-
szlej uczcie i przygotowaniu do niej trwajg cate
tygodnie. Gdy wreszcie dzien szczesliwy zaswita,
panie, wszystkie doskonale jezdzi¢ nauczone, pu-
szczajg sie czwatem przez trzcinowe ostrowy i ka-
ktusowe réwniny, a stuzba konna wiezie za niemi
pudta z jedwabiami, z falbanami, krochmalnemi
cudami damskiej garderoby i klejnocikami. Wszyst-
ko to sktada sie w cato$¢ dopiero na miejscu za-
bawy, zeby sie w drodze nie pomieto i nie zepsuto.

— | macie panie odwage wraca¢ z takiego ba-
lu, trzy godziny jazdy, po nocy? — spytatem raz
Kreolke, mowigcg niezle pofrancuzku.

— Na co wraca¢ po nocy? Tanczymy zawsze
do rana, a licha to zabawa, co dwie doby nie
trwa—odparta corka krélowej Antyllow, wyszcze-
rzajac dwa sznureczki peretek biatych.

Powiadajg o plantatorkach, ze sg goscinne, do-
broczynne, wolne od pretensyonalnej zarozumiato-
§ci i grymasow, gosposie wyborne i, jak na Kube,
dobrze edukowane, bo kazda sie kiedy$ w klaszto-
rze czytac i pisa¢ nauczyta;a jesli te piekne wiado-
mosci wywietrzaty, to tylko z braku praktyki, skut-
kiem zycia w miejscach, gdzie ksigzki nic docho-
dza, a listéw pisac nie potrzeba. Korrespondencya
bytaby z wielkiemi trudnosciami potaczong tam,
gdzie postaniec na mnie, w nieregularnych porach,
kiedy mu sie podoba, administratorowi stare ga-
zety i odwieczne listy przywozi, a potem cierpli-
wie na odpowiedzi czeka. Sa plantacye. do kto-
rych taki urzedowy listi nosz tylko raz na miesigc
zaglada.

Wiesniakéw kubanskich S$wiat zagorski i za-
morski bardzo mato obchodzi; zyja zadowoleni
z komfortu i z obfitosci wspolnej plantacyom. Stét
ich ugina sie pod przysmakami z rancho, czyli
wiasnego ogrodu. Ich brama zawsze dla wszyst-
kich przyjezdnych otwarta. Przy stole nie brak
proznych krzeset dla niespodziewanych gosci,
a choéby przybyt, méwiac z poeta, i drugi i dzie-
sigty, to coraz szerzej w plantatora domu. Na dzie-
dzincu i na pastwiskach zrebce brykaja, niezbyt
rostej, nie pieknej, ale tagodnej i wytrwatej rasy
krajowej, lekkiej w chodzie, jak kubanska dziewo-
ja, rozkosznej pod siodtem. Tuzin, a czesto i wie-
cej osiodtanych koni rzy zawsze na niejednej plan-
tacyi u ptota, w gotowosci do ustugi, skoro sie pa-
nom, paniom lub dzieciom zechce popedzi¢ w pole.
Pankowie milszej rozrywki nie znajg nad te, zeby
dosig$¢ biegundw i polecie¢ fanem niezmierzonym,
réwnym, uprawnym, catym ich wkasnym, az po czar-
ny las daleki, az po granice widnokregu. Objez-
dzajg swe dzierzawy szerokie czwatem, zdumaksig-
zat udzielnych. Chyli sie trzcina przed wiatrem,
a lud czarny przed panami sie korzy i pilniej pra-
cuje pod ich okiem,niz wobec dozorcy, uzbrojonego
patka i rewolwerem, a otoczonego psami. Pokor-
ne jest wejrzenie tego ludu czarnego i $piew jego
melancholijny. Teskne tony melodyj, wyptywa-

ki dymnej, wiecej tkliwemu sercu o niedoli tego

ludu opowiadaja, nizby umysine zale i skargi wy-
stowi¢ mogly. Biada, biada ci, kraino, ktérej ro-
botnik tesknie nuci nad pracg swojg! Ten lud, ktore
go niedola jest czarniejszg od jego skory, chyli sie
po samg ziemie przed panami, do ktérych Bozy
Swiat, jak daleko oko siega, nalezy—ziemia boga-
cona, nie nawozem, lecz potem tysigca niewolni-
kéw, a rodzaca cenniejsze od ztota skarby, z tak
mato cenionym naktadem.

Na c6z takim panom wielkim i szcze$liwym czy-

Wspomniatem o rancho. Tak sie nazywa ogrdd
plantacyjny, zawsze bardzo daleko od zabudowan
schowany, zeby go Murzyni nie okradali i nie
otrzasali. Tam, w zaciszu, nad ruczajem, rodza sie
owoce, warzywa i kwiaty dla panstwa. Tam kwi-
tng i plong pomarancze tak stodkie, ze szczery
Kub; nczyk, podrézujac, nigdy pomaranczy zinne-
go kraju do ust nie wezmie. Ananasy walajg sie
po ziemi, jak u nas ogérki. Wszystkie rodzaje
rozkosznych, podzwrotnikowych owocdw, u nas
nawet z imienia nieznanych, i krzewdw i kwiatow
cudnych—bujajg w cieniu palm kokosowychi drzew
kawy. Jest i pasieka nad strumieniem. Zywo-
ptoty sg tam z r6z kwitnacych uplecione. Sto-
wem, rancho jest sobie matym rajem, a Kreole po-
wiadajg o nim, ze gdy Wszechmocny niszczyt
Eden, to pierwszym ludziom zen cokolwiek nasion
wzigé pozwolit, azeby mniejsze, podobne ogrody
w Kubie pozaktada¢ mogli.

Zycie obfite i regularne, ruch konny czesty,
apetyt zaostrzajacy, i wolnos¢ od troski, sprzyjaja
dlugoletnosci i chowaniu sie licznej, zdrowej dzia-
twy. Rodziny administratorow wygladaja patryar-
chalnie, ze swemi trzema zdrowemi pokoleniami.

Woprawdzie zo6ka febra, mor straszny i zdra-
dziecki, zawiewajac na piekng wyspe, niewiedzie¢
zkad i dlaczego, dziesigtkuje czasem jej ludnosg,
ale pomimo tej choroby epidemicznej, mnéztwo sie
starcéw spotyka, ktérzy dawno sie.dmdziesiecio-le-
tnig, rzekomo normalng, granice zycia ludzkiego
przebyli. Choroby, tyle krétkich nici zycia u nas
przecinajgce, sg nhieznane miedzy narodem du-
mnym z liczby obywateli matuzalowe lata zyja-
cych. Pokazano mi raz staruszka przeszto 90-le-
tniego, ktéry zwykt byt powtarza¢, ze przy po-
mocy Bozej—czerstwej starosci dozy¢ sie spodzie-
wat, bo czut sie jeszcze mtodym na ciele i umysle.
Chwacki ten ,,jeszcze miody*, majacy prawnuki,
miat zwyczaj odwiedza¢ konno pare razy w ty-
dzieh swa zamezng wnuke, na odlegtym o mil kil-
ka folwarczku, a zawsze z takiej wizyty tegosa-
mego wieczora wracat. W miodosci stuzyt w kon-
nej zandarmeryi i lubiat opowiada¢ ptynnie, z pa-
miecig trafng, o awanturach przed potwiekiem
z oktadem doznanych, w bagnach i gestwinach
podzwrotnikowych, w legowiskach zbojcow i zbie-
gtych desperackich Murzynow.

Nigdy niezapomnianym jest wieczér na planta-
cyi kubanskiej. Fotografia jednej takiej sceny, pet-
nej uroku i poezyi, nigdy w mej pamieci nie zblednie.
SiedzieliSmy na ganku. Swiatto kilku wiszacych,
kolorowych, chwianych zefirem, latarni, rysowato
wyraznie kontury kazdej osoby w towarzystwie.
Starcy roztozyli sie na wygodnych, skérg wybija-
nych fotelach, delektujac sie cygarami i wido-
kiem potomstwa. Kilku panéw grato w Kkarty
w przedpokoju, popijajac chtodzace napoje. Ci-
cha matrona, z uSmiechem zadowolenia na gtad-
kiej jeszcze twarzy, kotysata sie we drzwiach, na
biegunowym fotelu, po pracy dziennej odpoczywa-
jac. Panny, szczebiotliwe, figlarne, z twarzami
rozpromienionemi wspomnieniem niedawnej zaba-
wy w sgsiedztwie, splétiszy ramiona i opasawszy
okragte kibicie siostrzyczek, spacerowaty po diu-
giej, szerokiej werendzie, nucgc stodka, tatwag
arya i szeleszczac ogoniastemi sukniami. Ich stroje
byty zrobione z cennej, lekkiej raateryi z elegan-
cya i kokieteryg kreolska. Zadne kobiety na
Swiecie, Amerykanek nie wyjmujac, nie wydajg
tyle na suknie, ile Kubanki; zadnym lepiej nie
pasujg do figur ksztaltnych i do twarzy mody te-
razniejsze, obciste. Lube wnuczatko, z dtugiemi
loczkami czarnemi i z czutoscig w oczach, opiera-
to sie o fotel dziadunia; ale raptem go opuscita
i skoczyta na podworze, w swywolnej pogoni za

‘eneullo, to jest wielka, Swietlang ¢ma kubariska,
ktorg pojmawszy we wiosy zatknie, albo do stani-
ka przypnie, jako zywy, promienny, jasniejszy od

' ztota i brylantéw klejnot.

i lle tam komfortu, ile szczescia!

A na przeciwnej stronie podworza obraz innego
rodzaju — odwrotna strona medalu zycie na Ku-
bie przedstawiajgcego. Tam buchajg i strzelaja
z olbrzymiej cukrowni piekielne ptomienie, o$wie-
tlajace, plaskie, kroplami potu optywajace obli-
cza, petne wyrazu znuzenia, smutku, trwogi. W tu-
nie purpurowej chylg sie, chylg i stekajg czarne
ciala, pracujace i drzace, dzien i noc, bez ulgi,
bez wytchnienia, bez chwilki szcze$cia terazniej-
$z0go, bez nadziei szczescia przysziego.

Niedarmo cigzy klgtwa ciemnoty, zabobonu i
hiszpanskiego despotyzmu nad pertg i krélowa
Antylléw, obstajacg uparcie, przy tenp azeby dwa
tak sprzeczne obrazy zawsze obok siebie istniaty,
i niepomnej nauk historyi! Wierze tak gteboko
w Nemesis, izbym sie zgota nie dziwit, gdybym
W jutrzejszej gazecie przeczytat, ze skutkiem nad-
zwyczajnego kataklizmu w przyrodzie ocean wy-
spe rozkoszng tak nagle pochtonat, jak ja ucinam
moj odczyt.

WIADOMOSCI
Literackie, artystyczng i naukowe;

— Nauki przyrodnicze doczekaty sie u nas wy-
dawnictwa pomnikowego, — doczekaly sie go
w Warszawie, gdzie stosunkowo mniej sg rozwi-
niete niz w Krakowie i Lwowie, ktére dajg im
na ustugi odpowiednie instytucye, w duchu po-
trzeb spoteczenstwa prowadzone. Tern wydaw-
nictwem, ktérem Warszawa dwa inne ogniska na-
szego ruchu umystowego zawstydza, jest Pamie-
tnik Fizyjograficzny wydawany staraniem E. Dzie-
wulskiego I Dr. Znatowicza. T. I, IG tablic rysun-
kéw, Warszawa druk Kowalewskiego, 1881 1
k. nib. str. VI, 2 k. nlb. do 463 i 2 podwdjne. 8-0
max. —Wyraz ,,wydawany“ objasnia, ze, stosownie
do zapowiedzi w koncu zesziego roku, Pamiegtnik
jest publikacya ciagta, ukazujaca sie w pewnych
odstepach czasu. Wyszty obecnie tom ¢zawiera
5 dziatéw; Meteorologig i hydrografig, Geologig
z chemia, Botanike i Zoologig, Antropologia, Mi-
scellanea. Z wyjatkiem czterech prac teorety-
cznych lub informacyjnych wszystkie inne odno-
szg sie do naszego kraju; opisujg nature i zycie
nasze, a nawet trzy zpomiedzy wyjatkowych
majg cel praktyczny: zachecenie do badania na-
tury ojczystej. Samo tylko wymienienie tytutéw
32 artykutdow zamieszczonych w dziele mogtoby
juz zywo zajag¢ i do odczytania zacheci¢; kazdy
znajdzie w Pamietniku co$, co zrozumie i co pra-
gnienie jego umystu zaspokoi. Tre$¢ powazna ta-
czy sie z bardzo dostepnym wyktadem; poniewaz
jednak dzietlo to nie jest utworem nadobnym,
rzecz oczywista zatem: nie mozna go bra¢ do re-
ki tak, jak sie bierze powies¢ Ilub poezyjke,
a chocby nawet jakie$ opowiadanie z przesztosci.
Wydawcy starali sie ksigzke swojg uczyni¢ zbio-
rem prac powaznych, majacych znaczenie dla
nauki; autorowie nie sg dyletantami; artykuty
wymagajg w czytelnikach umystow jakotako
uprawionych pod zasiew przyrodoznawstwa: na
szerokie kolo czytelnikbw u nas Pamietnik liczy¢
nie moze.

Nastepujacy pracownicy dostarczyli artykutéw
do zbioru: Choroszewski Wincenty, Budrewicz
Leon, Filipowicz, Glogier Zygmunt, Jedrzeje-
wicz, Kartowicz Jan, Karo Ferdynand, Kont-
kiewicz Stanistaw, Kowalczyk Jan, tapczynski
Kazimierz, Luniewski Tymoteusz, Nussbaum Jo-
zef, Stowikowski Jézef, Pawlewski Bronistaw.
Pusch (ttom. B. Reichman), Sldsarski Antoni,
Trejdosiewicz Jan, Tymieniecki Seweryn, Watecki
Antoni, Wrzesniowski August.

Pod czterema pracami spotykamy nazwiska sa-
mych redaktorow.

W dziele fiziograficzuem, a wiec przyrodoznaw-



czem, spodziewaliSmy sie wiecej nieco antropolo-
gii ze stanowiska przyrodoznawstwa, takiej, jaka
dawat nieodzatowany Broca, jaka dajg u Niem-
céw bardziej nam znani Virchow i Vogt; tymcza-
sem spotkaliSmy dwa tylko niewielkie artykuliki
whasciwie antropologiczne, D-ra Dudrewicza:
O czaszkach z Marienhausu (w Inflantach) i O czasz-
ce z Salwonki (na Ukrainie). Inne artykuty tego
dziatu wihasciwszemi bytyby w dziele archeolo-
gicznem.

W dziale trzecim dowiadujemy sie od p. Wrze-
$niowskiego o odkryciu nowego rodzaju i nowego
gatunku Amphipodéw w okolicach Warszawy.
Nowy ten skorupiak obunogi, odkryty przez p.
W., nosi nazwe Goplana polonica.

Do dziatu antropologii p. Kartowicz Jan, znany
z diobnych, ale sumiennych badan lingwistycznych
i archeologicznych, dat rzecz O imieniu Polakéw i
Polski—w kronikach, w pisarzach, w ustach ludu
roznych prowincyj i za granica, w literaturze i
w zyciu. W tej starannej pracy spotykamy cie-
kawe wskazdéwki i przypomnienia rzeczy dawnych.
Co do stynnego si6dmego przypadku ,,w Polszcze*
ktorego sobie do Trzydziestego Roku niezatowano,
stawia p. Kartowicz niebezzasadny domyst: azali
forma ta nie jest nastepstwem staroswieckiej pi-
sowni sz, cz W miejsce s i 2?2 Mniej trafng wyda-
je nam sie druga hypoteza, Zze moze wstret do
»~mazurzenia“® w mowie wywotat forme Pofezwc.
Pan Kartowicz twierdzi, ze sie dawny ,,dobr
przymiotnik formy rzeczownikowej, odmieniat jak
,bobr w trzecim przypadku: ,,bobru®; przyktad
wybrany nietrafnie, gdyz ,,bébr* ma w trzecim
przypadku ,,bobrom®, a nie ,,bobra*.

W catem wydawnictwie wida¢ ojcowska pieczo-
fowitos¢, prawdziwie naukowa powage i staran-
no$¢. Poraz pierwszy moze w ksigzce przyrodo-
znawczej polskiej, spotykamy tak znaczna liczbe
zastosowanych do textu i dokladnie objasniaja-
cych go tablic: zazwyczaj brato sie wyobrazenia
graficzne i plastyczne z zagranicy i do nich dopa-
sowywato text.

Jezeli Pamietnik utrzyma sie na dzisiejszej wy-
sokosci, chocby przez lat dziesigtek, stanie sie
nieoszacowanym materyatem dla wiedzy o przy-
rodzie naszego kraju i juz po paru latach wy-
trwania na dzi$ obranej drodze bedzie sie moégt
uwaza¢ za wydawnictwo akademickie, zaiste, go-
dniejsze wysokiego patronatu Akademii Umieje-
tnosci, niz wiele ksigzek pod tarcza jej imienia
dzi$ wychodzacych.

Poniewaz wiedza o przyrodzie jest z istoty swej
kosmopolityczng i chce bycjecfo#, jak./ct6?? jest na-
tura, stusznie zatem, w poczuciu powaznego Ssta-
nowiska, jakie zajmie zczasem Pamietnik, redakto-
rowie jego wkoncu ksigzki podali spis tytutow
w jezyku francuzkim. Niejeden uczony cudzozie-
miec, znalaztszy to, co go zajmuje, postara sie
0 przektad i w ten sposéb prace przyrodoznaw-
cdw naszych, o kraju naszym, nie beda dla nauki
powszechnej zmarnowane lub zmuszone czeka¢ na
zmitowanie sie jakiego korrespondenta dzienni-
karskiego albo sekretarza akademi zagranicznej.

Niektore tytuty nad tablicami i objasnienia wyo-
brazeh rysunkowych réwniez podane sa pofran-
cuzku.

Szata dzieta odpowiada jego dostojeristwu; pod
wzgledem czysto-technicznym i handlowym pierw-
szy tom Pamietnika jest piekng ksigzka. Wocale
staranne litografie, niektére kolorowane, wykona-
no w zaktadzie warszawskim p. G-towczewskiego.
SzczegOlniej Tablica IXX, wyobrazajaca mieczaki,
na odznaczenie zastuguje. Trzy mappy: catego
Krolestwa, Pinszczyzny, Liwca, jakkolwiek nie-
trudne do wykonania, zalecajg sie jednostajnoscia
ryséw i pisma, oraz starannem prowadzeniem linij
rzecznych.
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— Zapowiedzianego przed rokiem wydawnictwa
p. Orzeszkowej W Wilnie mamy juz toméw i tomi-
kdw czternascie. Oprécz wymienionych w pier-
wotnych odezwach, a wchodzacych w skiad se-
ryi I, do catego ciggu ksigzek kolejnym opatrzo-
nych numerem wydawczyni dotgczyta jeszcze:
wiasne studium Patryotyzm i Kosmopolityzm i ma-
lefikg scene z zycia dwdch braci: ,,Pokocito sie
i ,,Dam noge* (dyalogowane); p. B. Jankowskiego
Wady naszych sadéw; panny Kosciatkowskiej wia-
dystaw Syrokomla i pana Chmielowskiego Poezya
w wychowaniu (odczyt na wiosne r. b. wygtoszony
w Warszawie). Prenumeratorowie seryi | wia-
$ciwego wydawnictwa dziet uzytecznych, podjete-
go przez p. Orzeszkowa, niedtugo na dokoncze-
nie jej czeka¢ beda, wydawczyni bowiem chwa-
lebng rozwija energia. W chwili kiedy to pisze-
my, braknie jeszcze tylko czterech ksigzek do licz-
by 12 zapowiedzianych, a z tych dwie przez same
nazwiska autoréw i tytulty swoje zywsze wzbu-
dzaja zajecie. Ktdzby nie chciat przeczyta¢ Jeza:
O w»pdlnictwie, z zycia i natury, lub p. Chmielow-
skiego: , Obskurantyzm i liberalizm na Litwie i Ru-
si—szkice z dziejow walki o Swiatto*?

Prassa codzienna do$¢ zywo zajmuje sie wyda-
whnictwami p. Orzeszkowej; gdy moéwimy ,,dos¢”,
moéwimy zamato: niekiedy bowiem zajmuje sie
bardzo zywo. Tak naprzykiad z przesztosci pani
Konopnickiej (trzy fragmenty dramatyczne: Hy-
patia, Vesalius i Gallileusz) dostaty sie az pod
szklo powiekszajagce a noz dobrze wyostrzony
Przegladu, katolickiego—C0 wiele juz znaczy, bo ty-
godnik ten czysto-literackiej krytyki i polemiki
nie zwykt prowadzié. O zarys literatury polskiej
z ostitnich lat szesnastu (do r. 1880) toczy sie for-
malna walka. Ciezsze i Izejsze krytyki posypaty
sie na ksiazke, ale ksigzka jakos jeszcze sie trzy-
ma i nie zdotano jej wyswieci¢ z grodu literatury
powaznej i uczciwej. Zarys wistocie nie jest ta-
kim, jakiego sie spodziewano, ale tez i krytyka
dotychczas nie okazala sie taka, do jakiej dzietko
p. Chmielowskiego, a bardziej jeszcze: zajmujacy
I wazny jego przedmiot miat prawo. Najpowa-
zniejsze zdanie wyczytaliSmy w Ribl. Warszaw-
skiej. Najgtosniejsza—o, bardzo szeroce rozgto-
$ng — byta napisana zaraz po ukazaniu sie ksigzki
Tendencyjnos¢ i krytyka, wielce tendencyjny a ma-
fo krytyczny szereg felietonbw w Kuryerze War-
szawskim, wysztych zpod piéra nowego zupetnie
w literatarze naszej pisarza, p. Adama Goraja.
Felietony ukazaty sie w osobnej ksiazeczce: lepiej
bytoby moze dla nich, gdyby byty zatonety nazaw-
sze w tajemniczych gtebiach dziennikarstwa.

Wydawnictwom p. Orzeszkowej zyczy¢ trzeba,
najpierw tego, zeby byty dobre, potem tego, zeby
byty czytane. Energia wydawczyni, raczej oby-
watelskiem niz spekulacyjnym duchem natchnio-
na, zastuguje na nagrode; ale jest wzglad jeszcze
wazniejszy: przedsiewziecie wydawnicze, prowa-
dzone w Wilnie ma przez tosamo tak wielkie
znaczenie, iz rozwdj jego niepomysiny bolesnie
zaswiadczytby o nieudolnosci jednych lub oboje-
tnosci drugich. Chcemy i potrzebujemy wogole
ksigzek dobrych, ale chcemy ich i potrzebujemy
najbardziej tam, gdzie sprawa ruchu umystowego
jest sprawg zycia. Kazda ksiegarnia wydawni-
cza, prowadzona energicznie i rozumnie? staje sie
Z biegiem czasu jednem z ognisk zycia spoteczne-
go. Znamy wszystkie trudnosci zadania, jakie
ma przed soba p. Orzeszkowa; wiemy o jej goto-
wosci nawet do bezpowrotnego poswiecenia pe-
wnej czesci majatku na wydawnictwa; uznajeray
to, ze nie od niej samej wartos¢ dziet wydawanych
zalezy: ale pomimo to wszystko nie mozemy nie
zaleci¢ pilniejszej niz dotychczas uwagi przy wy-
bieraniu utworéw do druku. Taka praca, jak
Wioécianie u nas i gdzieindziej, nie powinna sie

byta znalez¢ w zbiorze powaznym, majagcym krze-
wic prawde i istotnie o$wiecaC i ksztatci¢ umysty.
Z pismiennictwa pieknego tylko utwory rzeczywi-
Scie piekne do zbioru przyjmowac-by nalezato.
Mysl opisywania i roztrzgsania wydarzen, stanow
i stosunkéw zycia, nauki, sztuki i literatury wma-
tych traktatach, rozprawach czy zarysach jest
bardzo dobra. Os$wiata powszechniejsza tg dro-
ga najtatwiej do umystéw wchodzi i umysty te
w ruchu utrzymuje. Drobnozeszytowe wyda-
wnictwo Virchowa i Holtzendorffa prawdziwie
dobrze juz zastuzyto sie Niemcom: przynosi im
bowiem od lat dwudziestu te $rednig przeciecio-
wag oSwiate, ktlrej posiadanie niezbednem jest
dla trzymani a spoteczenstwa nad poziomem pro-
stego tylko trwania, bez ruchu bez postepu, bez
zycia. Czem$ podobnem powinnoby sie sta¢ wyda-
whnictwo p. Orzeszkowej.

Tym, ktorzy zarzucali ksigzkom wydawanym
przez p. Orzeszkowg pozytywizm t. j. matoduszng
trzezwos¢ pogladéw, radzimy odczyta¢ Patryotyzm
i kosmopolityzm, gdzie wprawdzie mysl nie znaj-
dzie wzniostosci, ale zkad wyniesie pokrzepienie,
pewna rozumowa, W zyciu niezbedna, podstawe dla
uczué. A Poezya w wychowaniu, p. Chmielowskie-
go? Czy i ta rozprawka moze wpycha ludzi
w bagnisko praktycznego pozytywizmu? Czyz
najzacietszy nawet idealista nie przyzna, ze autor
jej rozum i serce, w gore, ku Ideatom, zwraca. Po-
glady estetyczno-spoteczne p. Spasowieza ulegaja
krytyce; ale doswiadczenie samo przekonato, ze
nie majg w sobie nic rozburzajacego. Nie jest
réwniez i idealistycznie bezbozng rozprawka pana
Skérkowskiego z Medowatej, rzewnie poswiecona
pamieci utraconego syna: Choroby duszy i odpowie-
dzialno$¢ moralna. Wiecie jakie lekarstwo na cho-
roby duszy zaleca pozytywistyczny autor pozyty-
wistycznego wydawnictwa? Panowanie nad so-
ba, rozum, wole, to, co cztowieka duchem czyni.
Uznaje on i szanuje odpowiedzialnos¢ moralna,
a mozg uwaza tylko za podsScielisko, za narzad
ducha. Jasno, zwiezle wyltozone wiadomosci nau-
kowe o dziatalno$ci moézgu zar6éwno pozytywiscie
jak i idealiscie dadzg to, czego moze przedtem nie
wiedziat. | niekoniecznie tez pessymistg by¢ po-
trzebuje ten, kto widzac cala wspaniatos¢, ale
czujac przytern i calg nedze Swiata, i wlasng swa
niedoskonatoscig trapiony, wraz z autorem powto-
rzy sobie w gtebi ducha stowa Tocqueville'a:
,»Jest co$ w Swiecie, co wiecej znaczy niz rozkosze
materyalne, wiecej niz los, wiecej nawet niz zdro-
wie: poswiecenie sie nauce!”

Ksigzki zaliczone do seryi | statego wydawnic-
twa liczg ogoétem sto arkuszy druku; wydane poza
seryg obejmujg do dwudziestu siedmiu. Obie ka-
tegorye wychodzg z drukarni Blumowicza; druk
dobry, ale korrekta niedo$¢ jeszcze wprawna.
Format $redniej 6semki.

ODPOWIEDZI OD REDAKCYI.

Pani z. w Kopaniu. Z proponowanego przekia-
du powiesci Collinsa skorzysta¢ nie mozemy.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu* dotacza sie
arkusz 9-ty powiesci pod tyt.: Rdza wsrdd cierni.

Ogtoszenia do BLUSZCZU przyjmuje wylacznie kantor agenturowy BERNARDA BERSOHN w Warszawie przy ulicy Nowy-Swiat Nr 67.

TRESC. Rzut oka na stowarzyszenia rzemie$lnicze.

Mito$¢ czy Rachuba? powies¢, (dalszy ciag),

przez Bl-em. — Przeglad artystyczny, przez Bro-

nistawa Zawadzkiego. — Korrespondeneya zagraniczna, Lwow. — Ruch muzyczny, (dokonczenie), przez Jana Kleczynskiego?— Zycie poi zwrotnikiem,
(dokonczenie), przez bygurda Wisniowskiego. — Wiadomosci literackie, artystyczne i naukowe.

Warszawa.—Druk S. Orgelbranda Synow, ulica Bednarska Nr 20.
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Dodatek do N" 34 pisma tygodniowego Bluszcz z r. 1881.

ROZA WSROD CIERNI

POWIESC

przez autorke ,Stefana tawrence”

przektad z angielskiego.

(Dalszy ciag).

— Rozumiem to zupetnie — odparta Eleonora
__anie widze w czem jeste$ tak godnym nagany.
Zdrowi musza, by¢ pobtazliwi dla chorych. Ach!
czemuz nie ma juz Adryana! On cie tak ciezko za-
towat.

Ciagle trzymajac jej rece w czutym uscisku, za-
prowadzit jg do tawki.

— Moéw mi o nim Eleonoro — rzekt. — Serce
mi pekato z zalu, gdy Floryna powiedziata mi ze
go juz nie ma...

— Widziate$ wiec juz Floryne — zawotala
Eleonora.

— Tak — odpart spokojnie — ale teraz o niej
mowi¢ nie bedziemy. Chce najpierw ustyszeé
0 Adryanie. Jak on umarf?

Opowiedziata mu wszystko, a zal jego sie pod-
woit, styszac szczegdty tej nagtej i okrutnej
S$mierci.

— To okropne! — wyszeptat. — | to tak nie-
dawno! Gdybym go byt mogt raz jeszcze zoba-
czy¢! O Eleonoro, jakiz cios spotyka mnie na
progu rodzinnego domu.

Potem pytat sie o szczegbly majgtkowe i o
wszystko co zaszto podczas jego niebytnosci, a
Eleonora, obdarzona doskonata pamiecig uwiado-
mita go o wszystkiem. Opowiadat jej dalej o swo-
ich podrézach, o poszukiwaniach zaginionego
przyjaciela, o przybyciu do Indyi, a nakoniec
0 powrocie do Clydesdale.

— Wyglada to, jak powiesé, Rupercie — rze-
kta Eleonora.

— Wszystkoby jak sen przeszto — odpart, —
gdyby nie Smier¢ Adryana. Nie wiedzialem ile
go kocham, péki nie ustyszatem, ze go juz nie ma.
Ale Eleonoro, powiedz mi co rzeczywiscie przy-
wiodto tu kapitana Archer?

— Czyz nie jest on twoim przyjacielem?—spy-
tata czyniac wielkie wysilenie, aby nie zdradzi¢
prawdy.

Witedy stowa kapitana przyszty Rupertowi na
pamieé. Przypomniat sobie, ze chcac zachowaé
dobre imie zony, nie moze przeczy¢ temu, co tu
mowita.

— Znalem go w Lahorze — rzekt powaznie.

— Co to jest? co sie stato? — zawotat nagle sir
Rupert, widzac ludzi biegngcych przez trawniki.
—Alez Eleonoro to wszyscy starzy studzy naszego
domul!...

Za chwile, gdy sie podnidst z tawki, otoczyt go
orszak ludzi drzacych z radosci.

[tym. Mitos¢ dla niej wypedzita go z domu;

okazang zyczliwo$é, opowiedziat jak cudownie po-
wrdcit do zdrowia. Byt wzruszony i ucieszony
ich powitaniem. Do Floryny, ktéra nadeszia
i stata smutna, jakgdyby nieSmiata na stronie
zwrocit sie z tagodng wymowka.

— Sa wiecej ucieszeni moim powrotem, niz ty
bytas Floryno, rzekt.

— Nie przestraszyli sie¢ — odparta — wiedzieli
ze tu jestes.

Kilkoma przyjaznemi stowy pozegnat ich i zo-
stat wkroétce z Floryng tylko i Eleonora.

— Floryno—rzek} wtedy nie widziatem jeszcze
syna. Czy podobny do mnie?
— Nie—odrzekta cicho—nie zdaje mi sie.

— O ile pamietam, méwitas kiedy byt malutki,
ze do mnie podobny.

— Wtedy bylo wieksze podobienstwo, jak teraz
— odparta — czy mam go przyprowadzi¢ ci,
Rupercie?

— Tak, jesli chcesz, Floryno. Teskno mi za
widokiem mego syna. Obdartem go z tytutu, juz
teraz nie jest sir Alfredem.

— Dzieki niebu! — zawotata Eleonora.

Floryna odeszta, nie rzekiszy stowa. Sir Ru-
pert spojrzat w piekng, blada twarz tej, ktora zo-
stata przy nim i rzekt — Noro, uzywajac skréce-
nia ktorem ja Adryan nazywat: — bytas dla mnie
od dawna siostrg, tak jak Adryan byt mi bratem,
z tobg wiec moge by¢ szczery. Wszak prawda,
ze moja zona nie rada z mego powrotu.

W duchu Eleonora przyznata mu stusznosé, ale
jej poczciwe serce, dazyto zawsze do pojednania
i tagodzenia cierpien.

— Musisz jej przebaczy¢ — rzekta. — Jest sta-
ba i nerwowsg istotg. Pamietaj ze powrdcites do
niej jakgdyby z tamtego S$wiata.

— Zdaje sie tez obawia¢ mnie dotad — od-
part — ale przeciez nie ma powodu. Przykro
mi jest pomysle¢, ze unieszczesliwiam Floryne
moim powrotem.

Eleonora utagodzita go méwiac o synu, a zau-
wazywszy: ze go to zywo zajmuje opowiadata mu
szczegbly o przywigzaniu Adryana do niego,
o wesotosci i dowcipie dziecka i wyrazata swoje
zdanie o sposobie jego wychowania.

— Nie moge sobie wystawié, Noro, ze tu z to-
ba naprawde siedze. Cien lasu Camargo zdaje sie
na mnie pada¢. Lezac tam, tak gorgco pragna-
tem cie widzie¢, tak btagatem nieba o twoja obe-
cnos$é, ze gdybys byla wyszta wtedy z pomiedzy
drzew, nie byloby mnie to zadziwito. Teraz
kiedy jestem z toba, nie moge temu uwierzyc.
O Noro moja! zadanie moje zostalo spetnione
i widze cie znowu! Chce ci jeszcze jedno powie-
dzie¢c. Gdy pisatem do ciebie, sadzitem sie na
progu S$mierci, inaczej nigdy nie bytbym napisat
tych stéw... goracych. Czutem sie bratem Adryana
cale zycie i nigdy bym ci nie wspomniat 0 mej
mitosci, gdybym nie myslat, ze m¢j duch wkrétce
uleci. Czy zapomnisz o tem, Noro?

— Zapomne, Rupercie.

— | mito§¢ miedzy nami bedzie szlachetng
wzgledem zywych i umartych taka, jakag zawsze
byta?

— Tak, Rupercie, bedzie to uczucie stodkie,
gtebokie i czyste — odparta.

Jakaz ogromng walke stoczy¢ musiat, dotykajac
przedmiotu, ktéry jednak nie mogt zosta¢ pominie-
zal
po jej stracie zagnat go w odlegte pustynie,
gdzie szukat ucieczki przed mysla, ktoéra go dre-

lczyta; mitos¢ dla niej nie data mu umrze¢ spo-

— Niech cie Bdg btogostawi, sir Rupercie! kpinje. A teraz byta wolna, i piekniejsza niz

Witaj nam! — wyrywato sie z kazdych ust.

Sir Rupert przeméwit serdecznie i dziekujac za budzace si¢ na nowo w jego sercu.

kiedykolwiek, musiat jednak zwalczy¢ uczucie,
Przyrzekt so-

bie ze tak, jak jg uwazat, kiedy byla zong Adrya-
na uwaza¢ bedzie wdowa po nim. Czut ze dla
niego juz niema szczescia na ziemi, ale byly obo-
wiazki, opieka nad majgtkiem i miat przecie sy-
na. Kt6z moze powiedzie¢ ze nie ma celu w zy-
ciu, jezli ma dziecko do kochania? Sir Rupert
podniost piekng swa twarz ku niebu, jakby ztam-
tad szukat pomocy i na kilka chwil zapanowato
milczenie. Eleonora pierwsza je przerwata.

— Musisz by¢ znuzony podrdzami iz przyje-
mnoscig odpoczniesz w domu—rzekia.

— Tesknitem za domem — odpart — i nie my-
$le abym tak predko go opuscit. Musze skionié
Floryne abysmy spokojnie si¢ tu osiedlili na re-
szte zycia.

— Nie bedziesz miat w tem trudnosci, bo Flo-
ryna lubi Clydesdale.

Sir Rupert rozjasnit czoto.

— Jakze mnie to cieszy—odpart.—Ale czemu
tak dtugo Alfredka nie widac?

— Muszg go wprzdd znale$¢ — rzekia Nora
z usmiechem. Wielki jest figlarz i cieszy go, gdy
sie schowa, skoro go szukaja. Cicho, stysze gtos
jego, ucieka pewno od Floryny.

ROZDZIAEL XXXII.

Uwolniona od przykrej dla siebie obecnosci
meza, Lady Clyde pospieszyta do domu. Kto$
spotkawszy ja mogtby sie byt przestraszyc¢ jej bla-
dej twarzy i dzikiego wzroku. Przebiegtszy pre-
dko sien i schody otworzyfa drzwi do pokoju La-
dy Leestone i zawalata gwattownie.

— Klaro—wiesz co si¢ stato?

— Nie—odrzekta Lady Leestone—ale dla cze-
go jeste$ tak wzruszona, Floryno? Styszatam ja-
kie$ okrzyki, ale nie uwazatam na nie. Co mogto
cie tak przerazi¢, drzysz cata!

— Pragnetabym umrze¢ — zatkata Floryna.
Co ja zrobie?

— Jezeli mi powiesz co sie stalo, moze bede
mogta ci pomodz; te nerwowe szlochy nic nigdy
nie poradzity.

— Kilaro, boje sie przestraszy¢ cie, choc jeste$
odwazng. Nie moge wymdwié. Kto$ powrdcit,
ktéregoSmy mieli za umartego.

Lady Lestone staneta z wyrazem przerazenia
na twarzy.

— Co moéwisz,
pert?

— Tak, Rupert!
stanéw sie jesli mozesz!
i zywy!

Lady Leestone zbladta réwnie jak siostra.

— Co mamy robi¢? Wielkie nieba! Co mamy
robi¢—zawotala.

Floryno? Przecie nie sir Ru-

Pomysl o tem, Klaro, za-
Rupert wrécit zdrow

— O Klaro! chciatabym sie byla nie rodzic!
Wszystko mnie przeSladuje! Co sie ze mng
stanie?

— Czy nie zartujesz, Floryno?—spytata Lady
Leestone z btagalnem wejrzeniem.

— Jakzebym mogta tak zartowac? Jestto rze-
czywistos¢, Klaro! Bytam w parku, rozmawiajac
z Karolem, kiedy nagle stangt przed nami. Pa-
dtam bez zmystow.

— Nie dziwie sie temu—odparta Lady Leesto-
ne z dreszezem. Rupert zywy! nie moge temu
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uwierzy¢, ale jezli pamietasz, méwitam w Laho-
rze, ze dowody jego $mierci wcale nie sg pewne.
Otrzasnij sie Floryno, jeszcze wszystko nie straco-
ne, przewalczysz te chwile szczesliwie.

— Nigdy — zatkata Floryna — to rzecz nie-

mozliwa. Wiasnie postalt mnie po dziecko. Nie
$miem go zanie$¢, nie mam do tego sity! Upa-
dtabym zemdlona. O Klaro, siostro moja, mu-

sisz mi pom6dz, musisz iS¢ za mnie.

— Ale to bedzie dziwnie wygladato! — odparta
Lady Leestone.—Bedzie sie spodziewat, ze ty mu
syna przyprowadzisz.

— Nie moge, méwie ci!  Nie mam sity! O po-
mo6z mi Klaro! — Floryna padta prawie zemdlona
do nog siostry.

Lady Leestone pochylita sie i podniosta ja.

— Floryno. moja droga, to nic nie pomoze —
rzekta powaznie. — Zdradzisz si¢ sama. Uspokdj
sie, a wszystko dobrze péjdzie.

Ale blada, drzgca Floryna ciaggle ptakata.

— Zrobie co tylko chcesz, ale tylko zapanuj
nad sobg, prosita Lady Leestone. — Usigdz i od-
pocznij nim wréce i powiem ci, ze wszystko do-
brze poszto.

— Umre ze strachu, skoro odejdziesz Klaro!

— Nie umrzesz moja droga, $Smier¢ nie przycho-
dzi na zawotanie.

— Ja ci ufam, jeste§ dobrg siostra dla mnie,
Klaro. Ale wotatabym abysSmy nigdy nie byty...

Lady Leestone potozyta reke na bladych ustach.

— Nie badz staba, Floryno—rzekta—nic nie ma
jeszcze straconego. Zdaj wszystko na mnie.

Pocatowata zimng twarz i odeszia.

— Ze wszystkich dziwnych rzeczy, ktére sie
mogly wydarzy¢ to jest najdziwniejsze — myslata.
— Ach gdybysmy byly wiedziaty — gdyby mo-
zna byto powiedzie¢c — coby nam to bylo trosk
0szczedzito!

Poszta do dziecinnego pokoju, gdzie zastata
Brunton w stanie najwyzszej trwogi i niepokoju.

— O mylady, czy to prawda?—spytata, — Po-
wiadajg ze sir Rupert powrocit.

— Zupetna prawda i bardzo sie z tego ciesze —
odrzekta mylady powaznie.

— O mylady, to mnie dreszczem przejmuje!
Boje sie pokazac.

— Nie rob niedorzecznosci — rzekta Lady Le-
estone.—Gdzie jest dziecko?

— Bawi sie tam— odparta Brunton, wskazujac
rekg na przylegty pokdj.

— Ubierz go pani. Zaprowadze go do sir Ru-
perta.

— O mylady, mylady, okropnie si¢ bojel—za-
wotata bona.

— BadZ odwazng Brunton — rzekla Lady Le-
estone nakazujgco. — Ubierz dziecko; odczesz
mu wioski z czota i wi6z ten hiszpanski kapelusik.
Bedzie wygladat jak obrazek i zachwyci sir Ru-
perta.

Bona zaczeta ubiera¢ dziecko, a Lady Leestone
stata, czekajac.

— Mylady jest tak silna—rzekia Brunton.

. — Szczescie, ze nie wszyscy jesteSmy tak bez-
silni w chwilach trudnych — odrzekia Klara, bio-
rge dziecko za reke i wychodzac z pokoju.

— Alfredku — rzekta — idziesz do tatki,
mu powiesz?

— Tatko umart i jest w niebie! — zawotat
chiopezyk.

— Nie kochanku, tatko przyjechat. Byt bar-
dzo chory i wszyscy mysleli ze umart, ale wy-
zdrowiat | powrdcit

— Jak to dobrze,—zawotat chtopczyk.—Teraz
bede miat tatke.

Szybko idac przez ogréd, Lady Leestone —
rzekta do dziecka.

— Czy wiesz ze teraz kiedy tatko powrdcit,
nie bedziesz juz sir Alfredem?

Cco
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— Nie chce by¢ sir Alfredem, wole miec tatke.
A czy béedzie sie bawit ze mng i jezdzit konno, jak
stryj Adryan?

— Tak; jeszcze bedzie lepszym dla ciebie i da
ci wszystko, co zechcesz.

— Za to mu oddam wszystkie zabawki — rzek}
malec z wybuchem wdziecznosci.

— Musisz byé bardzo grzeczny, Alfredku i ko-
cha¢ tatke. Jak go zobaczysz, skocz mu na szy-
je i powiedz:

— Witam cie kochany tatku!

— Bede pamietat — odrzekt chtopiec i powt6-
rzyt stowa, jak lekcja.

— Gdzie jest kapitan? —spytat po chwili chto-
piec. Bardzo go lubie.

Lady Leestone pokrasniata. Jezeli dziecko po-
wie co$ podobnego sir Rupertowi, nie bedzie kon-
ca nieprzyjemnosciom.

— Alfredku — rzekta — uwazaj co ci powiem.
Nie lubie kapitana i tatko takze go nie lubi, nie
moéw wiec 0 nim do tatki. Czy bedziesz o tern
pamietat?

— Bede ciociu. Musze pamietaé dwie rzeczy.
Powiem.—Witam cie kochany tatku, i nie bede
mowit o kapitanie.

Gdy weszli na taras, Alfredek zapytat.

— Gdzie tatko?

Ladz Leestone wskazata na grupe drzew na
trawniku.

— Widzisz tego wysokiego pana, ktéry rozma-
wia z ciocig Norg?

Chtopczyk zawotat wesoto.

— Widze ciocie Nore i bardzo jg kocham.

— To bardzo dobrze — odparta Lady Leesto-
ne, ktéra za nadto bystrg byta, aby nie domysla¢
sie uczué Ruperta dla Eleonory.—Musisz tatce po-
wiedzie¢, ze kochasz ciocie Nore—dodata—to mu
sie bardzo podoba.

— Dobrze—zawotat radosnie Alfredek.

Gdy sie zblizali do drzew zwolnita kroku i za-
chwiata sie prawie.

— Tak pomatu idziesz, ciociul — rzekt chtop-
czyk.—Rece ci drzg, a twarz masz taka biata, ta-
ka dziwna.

— Zdaje ci sie Alfredku — odparta schylajac
sie po kwiatek, aby ukry¢é pomieszanie.

— Teraz biegnij, Alfredku — rzek}a puszczajac
chtopca—tam jest tatko.

ROZDZIAL XXXIII.

Eleonora stojgc pod cieniem wielkich drzew,
patrzyta rozpromieniona na dziecko, biegnace
przez murawe. Jej rézowe usta rozchylaty sie
usmiechem, a oczy $wiecity blaskiem rozrzewnie-
nia. Obok niej piekna ogorzata twarz sir Ruper-
ta wyrazata widoczne wzruszenia.

— Eleonoro — rzekt z uczuciem, — serce bije
mi bardzo silnie na mysl, ze usciskam znowu mo-
je dziecko. Chiopczyna byt taki maty, kiedym
go opuszczat i tak dziwnem mi sie to wydaje, ze
go mam ujrze¢ znowu.

Zamilkt, bo miata istotka skaczac przez trawe
zblizata sig, a jasne byly wioski, oczy Swiecity jak
dwa dyamenty.

— Tatko! tatko!—zawotat dzwieczny glosik.

Sir Rupert otworzyt ramiona, a dziecko rzuci-
to mu sie na szyje.

— Witam cie tatku kochany!—zawotato.

Nastata chwila milczenia, podczas ktérej sir

Rupert tulit namietnie syna do piersi; cisza byta
I'tak gteboka, Ze az przykrg sie stawata. — Eleono-
'ra patrzyta z uSmiechem na to powitanie, a Lady
Leestone odwracata twarz bladg jak listek lilii.
Chlopczyk jeszcze raz swe powitanie powtorzyt
i ojciec wypuscit go z objecia.

— Dziekuje ci synku kochany, — rzekt pilnie
wpatrujgc sie w jego rysy.

Lady Leestone odwrdcita si¢, udajac ze zrywa
kwiaty.

-- Wocale nie podobny do tego ktoregora zosta-
wit — rzekt sir Rupert po uwaznem badaniu. —
Prawda, Eleonoro, nie ma zadnego rysu Clydéw,
a gdy byt maty, méwiono ze do mnie podobny!
Nie moge sobie jednak przypomnie¢ jego dawnej
twarzy.

— Tatku — méwit dzwieczny gtosik — mysla-
tem ze jeste$ w niebie?

Rupert usmiechnat sie i poglaskat jasng gto-
wke, gtos dziecka byt stodka dla niego muzyka.

— Czy tam bytes$ i przyszedtes$ tu znowu?—spy-
tato dziecko.

— Nie, synku. Jak bedziesz starszy wyttoma-
cze ci, jak sie to stalo. Czy pamietasz mnie,
Alfredku?

— Nie — odparto dziecko — nie pamietam.

— Czy myslate$ kiedy o mnie? —spytat sir Ru-
pert.

— O myslatem — odrzekt zywo chlopczyk. —
Mowili duzo o tatce, zawsze opowiadali, ze tatko
jest w niebie, myslatem, ze tatko wyglada jak ma-
lowane aniotki na obrazkach.

Sir Rupert zamyslit sie przez chwile.

— | ty nie jestes takim, jakim cie wystawiatem
sobie, wcale$ nie podobny do tego chlopca, kté-
rego usciskatem ostatni raz w Lahorze. Alfredku
czy bedziesz mnie kochat?

— O juz cie kocham tatku—zawotat — i ciocie
Nore takze.
— Kog06z jeszcze kochasz. Najpierw pewnie

mame.

— Tak, kocham mame i Brunton, i tego chio-
pca w stajni, co daje jes¢ kucykom; taki tadny,
ma taka czerwong kurtke. Ale najlepiej w $Swie-
cie kocham ciocie Nore.

— To dobrze — rzekt sir Rupert, zdziwiony
troche ze Floryna zajmowata nie pierwsze miej-
sca w sercu dziecka.

— Juz nie jestem sir Alfredem, kiedy ty po-
wrécite$, ale to lepiej, ze tu jeste$ niz w niebie.
Czy bedziesz jezdzit ze mng konno?—szczebiotato
dziecko.

— Tak, bedziemy jezdzi¢ razem.

Ale cho¢ sir Rupert méwit czule, w sercu czut
jaki$ rodzaj zawodu, rozumiat dla czego serce je-
go zostato zimne i niewzruszone na widok dziecka.

— Dziwi mnie dla czego Floryna nie przyszia
sama z dzieckiem—rzekt.

Na te stowa zblizyla sie Lady Leestone, a usci-
snagwszy reke szwagra rzekia.

— Floryna jest nieco staba, przestraszyta sie.
i naméwitam jg, aby w cichosci ochlonela ze
wzruszenia. PowrGce teraz do niej.

— Przykro mi, Ze jestem powodem przestra-
chu — rzekt Rupert z usmiechem. — Ale nie mo -
ja to wina, ze nie mogtem umrzec.

Nie odpowiedziata uSmiechem na uSmiech
szwagra.

— Powinienes byt sir Rupercie zawiadomi¢ jag
0 swojem wyzdrowieniu.

— Tak, wiem to — odpart sir Rupert. — Ale
bylem dtugo ostabiony, i jak martwy, okoliczno-
sci byly przykre. Stracitem tpwarzyszai przy-
jaciela w sposob tajemniczy, potem, gdy poszuki-
wania go nie przyniosty zadnego skutku, znow
zachorowatem. Czuje sie¢ przeciez winnym i chce
przeprosi¢ Floryne, ale gdziez jest?

Lady Leestone pospieszyta do siostry, wiedzia-



}a w jakiej Smiertelnej trwodze jg zostawita. Lek-
ko zapukawszy weszta do jej pokoju i przerazita
sie ujrzawszy bladg, dzikg twarz Floryny. Za-
ryglowata drzwi za nia.

___Teraz méw predko—zawotata.—Nie trzymaj
mnie w zawieszeniul Czy wszystko dobrze?

— Jak najlepiej, uspokoj sie tylko! Teraz ob-
myj twarz i upieksz sie jak mozesz, sir Rupert
pyta sie o ciebie.

— Nie moge do niego i§¢ — rzekia drzaca je-
szcze Floryna.

— Co za niedorzecznos¢, Floryno. Juz prze-
szta§ najgorsze chwile, ubierz sie i pojdziemy
razem.

Lady Leestone wiedziata, jak dziataé na uczu-
cia siostry i dodata!

— Eleonora jest tam przy nim, a w swej dtu-
giej, krepowej sukni wyglada jak malowidio.
W46z wiec co fadnego na siebie. Gdzie jest ta
piekna zarzutka z hiszpanskiej koronki?

Nie omylita sie. Za chwile uwaga Lady Le-
estone byla zajeta ubraniem.

— Czy znajdujesz, ze mi w niej dobrze? — spy-
tata zywo.—Co mowit o dziecku?

— Uszczesliwiony bytjego widokiem, zauwa-
zyt tylko, ze sie zmienit rosnac i mysle, ze mu
przykra jest ta zmiana, brak rodzinnego podobien-
stwa.—Teraz dobrze, mam znowu rumience, a jak
dobrze wygladasz w tej zarzutce! Umyslnie widac
dla ciebie byta robiona.

Nie czesto Lady Leestone znizata sie do schlebia-
nia stabostkom siostry, ale w tej chwili miata po-
wad do tego.

Obie siostry udaty sie do ogrodu, gdzie tym-
czasem Eleonora, chwalita chtopca przed ojcem.

— Wyglada jak ksigzatko—mowita.—Wszyscy
go tu kochaja. Bedziesz dumny ze swego naste-
pcy, Rupercie.

Ale on coraz byl smutniejszy.

— Nie moge ci tego wyttomaczyé, Noro — ale
serce moje nie rwie sie do dziecka.

— Tak dtugo byte$ od niego oddalony—odpar-
ta Eleonora—za pare dni bedzie inaczej.

— Musze mieé bardzo zimne serce, skoro je na-
wet mitos¢ dla syna nie wzruszy. Doznaje dzi-
wnego uczucia zawodu i straty. — Ale oto idzie
Floryna.

Postgpit kilka krokéw na spotkanie zony.

— Moja droga Floryno — rzekt — powinnas
byta sama mi dziecko przyprowadzi¢. Byloby
dla mnie przyjemnem razem was zobaczyc.

Floryna wyciggneta rece, a dziecko przybiegt-
szy do niej, zarzucito rece najej szyje, catujac ja.

Sir Rupert patrzat na to, czynigc sobie wyrzu-
ty, ze serce jego nie rwato sie do nich. Dla cze-
go tyle pisza. o glosie natury i przywigzaniu oj-
cowskiem, a jego serce zimne, jak gtaz i nie za-
drzy nawet?

Eleonora oddalita sie tymczasem, sadzac ze maz
i zona, po tak dlugiej rozigce, majg sobie wiele
do powiedzenia. Nie przeczuwala, jak oczy sir
Ruperta namietnie jg Scigaly, ani jak Floryna
pragneta, aby ona pozosta¢ mogta i nie zostawia-
fa ja sam na sam z Rupertem!

ROZDZIAL XXXIV.

Wiadomos¢ o powrocie sir Ruperta rozeszia sie
lotem blyskawicy. Nazajutrz po jego przybyciu
cata okolica zjawita sie na powitanie. Pow6z za
powozem od rana zajezdzat przed zamek; — bo-
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gaci i ubodzy spieszyli z powitaniem tego, ktéry
byt tak kochany ogolnie, a ktérego zgon juz o-
plakali.

Kapitan Archer zjawit sie¢ takze miedzy inne-
mi, a sir Rupert przyjat go uprzejmie ze wzgledu
na zone. Byl grzeczny, jak tego wymagato jego
stanowisko gospodarza domu, ale zimne jego o-
bejscie dostatecznie wskazywato kapitanowi, ze
nie je3t mile widzianym.

Dawny konkurent Floryny byt w rozpaczy.
W Indyi utozyt sobie bardzo prosty plan poste-
powania. Przyjecha¢ do Anglii, o$wiadczy¢ sie
o Floryne, a za$lubiwszy jg urzadzi¢ sobie najwy-
godniej reszte zycia za pomocg dochodéw z Cly-
desdale. Stosownie do tego uregulowat interesa.
Sprzedat stopien kapitana i nie zatowat sobie ani
na wygodne zycie w hotelu, ani na prezenta dla
Floryny, zawsze bardzo mile przyjmowane. Byt
pewny ze jego majatek wystarczy mu do dnia $lu-
bu, gdy naraz wszystkie jego nadzieje przepa-
dty. Maz powrGcit, a on znalazt sie bez grosza,
bez stanowiska i bez zadnych Zrédet dochodu.
Uczut rodzaj zalu do Floryny i powiedziat sobie,
ze musi mu wynagrodzi¢ w pewnym wzgledzie
ten zawoOd, dostarczajac mu pieniedzy na pierwsze
potrzeby.

Lady Clyde tymczasem troche sie uspokoita
i projekta czynione przez Ruperta, wydania ba-
lu na powitanie wszystkich sasiadéw, do pewnego
stopnia ja uszczesliwiaty. Pocieszata sie, ze jesli
z jednej strony stracita na wolnosci, z drugiej
zyskata na Swietnem stanowisku i wyobrazata so-
bie wspaniato$¢ przyje¢, dawanych w Clydesdale.
Jednakze mysl o kapitanie zatruwata jej te piekne
marzenia; nie umiata wynalez¢ sposobu na dostar-
czenie mu tyle pieniedzy, ile zadal, a nie $miata
sie zwierzy¢ przed nikim ze swoich ciezkich kio-
potow.

Jednego dnia, kiedy ubierata sie przed obia-
dem, stuzaca wreczyta jej bilecik od kapitana.
Przerazona Floryna przeczytala te stowa.

— Musze cie widzie¢ dzi$ wieczor. Bedac ra-
no w zamku nie mogtem znales¢ sposobnosci  po-
mowienia z toba, a maz twoj dat mi do zrozumie-
nia, ze nie jestem dobrze widzianym w jego do-
mu. Zejdz sie ze mna w parku na wrzosowisku.
Nie bede cie dtugo zatrzymywat, ale widzie¢ cie
musze.

— Goja poczne? jekneta nieszczesliwa kobieta.
Bedzie nalegat o pienigdze, aja nie mam sposobu
ich dosta¢. Przecie Rupertowi wszystkiego wy-
zna¢ nie moge.

Trzeba przyznaé, ze kapitan wbrew swej woli
posuwalt sie do grozby. Czut sam podios¢ swego
postepowania, ale nie miat dosy¢ energii, aby
stawi¢ czoto losowi i zacza¢ skromnie pracowaé
na zycie. Gdyby nie ciezka potrzeba pieniedzy,
bytby wotat pozegna¢ jg w sposéb szlachetny,
zostawiajac po sobie przyjemne wspomnienie
w sercu kobiety, ktdérg jednak kochat kiedys rze-
czywiscie.

ROZDZIAEL XXXV.

Niespokojnos¢ Lady Clyde byfa godng litosci.
Nie $miata odmowi¢ kapitanowi, ktéry ja miat
w swej mocy, a bala sie. aby nie zauwazano jej
nieobecnosci. Jedna jej tylko pozostawata na-
dzieja. Sir Rupert, wielki mitosnik kwiatow,
oddalat sie czesto po obiedzie z eygarem w ustach
do oranzeryi i tam przepedzat czas jaki$ pomiedzy
ulubionemi roélinami, te chwile samotnych duman
byty dla niego potrzebg i przyjemnoscia, jesli wiec
dzi$ tam sie uda, ona bedzie mogta wyjs¢ na te

nieszczesng schadzke, ale jesli Rupert pojdzie za
paniami do salonu i zacznie opowiada¢ swe po-
idr6ze z Donaldem Rancorn; wszystko bedzie
rstracone. Ze strachem wiec wygladata konca o-
'biadu i Izej odetchneta, kiedy sir Rupert rzekt,
wstajgc od stotu.

— Wybacz mi Floryno, ze sie schronie na chwi-
le do mego ulubionego ustronia.

Gdy panie przeszty do salonu, Elenora, jak
zwykle siadla do fortepianu, a Lady Leestone
wzieta ksigzke, w ktérej zaczytata sie ciekawie.
Floryna wiec wymkneta sie do swego pokoju, az
tamtad, okryta ciemnym plaszczykiem, pospieszy-
ta na wrzosowisko, gdzie ja oczekiwat kapitan.
Przybiegta tam bez tchu, ktéry zatamowat po-
$piech i trwoga.

— Jakze samolubnie i nierozsadnie postepujesz,
zmuszajac mnie do tego tajemnego widzenia sie
z toba—rzekta zywo do kapitana.—Wiesz przecie
na co sie narazam.

— Moja droga Floryno, czyny zrozpaczonych
sg rozpaczliwe. ' Zmuszony bylem zobaczy¢ sie
z tobg, bo pieniadze sa mi koniecznie potrzebne.

— Nie dostaniesz ich odemnie — odparta z du-
ma i gniewem, ktéry zabarwit jej lica rumiefcem.
Ale byta to istota staba i miekka. O Karolu! —
dodata z gwattownym placzem — czy ja kiedy
mogtam mysle¢, ze miedzy nami dojdzie do pie-
nieznych kwestyi. Nie moge uwierzy¢, ze jeste$
tym samym, ktory w Lahorze tak si¢ zdawatl mnie
kochad.

— Jestem tym samym Floryno, ale wiesz, ze
0 mitosci nie moze juz by¢ mowy miedzy nami.
Ale powinna$ tez zrozumie¢, ze poniewaz jestem
zrujnowany — i zrujnowany z mitosci dla ciebie,
i cOz poczne bez grosza i stanowiska?

— A ja nieszczeSliwal c6z uczyni¢ moge?
Mamze klama¢ i oszukiwaé meza?

Maz ten, ktérego imienia wezwata w tej chwili,
tez pomyslat o niej i wchodzac do salonu, szukat
jej oczyma. Nie bylo jej tam przeciez, a on z
chmurg na czole zapytat: gdzie sie podziata.

— Floryna lubi wieczorne powietrze i czesto
wychodzi po obiedzie do ogrodu — odpowiedziata
Eleonora. Czego$ sie przelekla i zmieszata na
widok posepnej twarzy Ruperta, rzekla tez spie-
sznie, ze pojdzie poszuka¢ Floryny.

Rupert nie przyjat ofiary.

— Nie fatyguj sie, pojde do niej... odpart.

Ale jakie$ przeczucie prawdy przeszio przez
mysl Eleonory, bo zawotata zywo.

— Nie znajdziesz jej tak predko Rupercie, ja
wiem lepiej, gdzie zwykle lubi siadywac.

Pospieszyta do parku, nie czekajgc na odpowiedz
Ruperta, a spotkany ogrodnik powiedziat jej, ze
mylady poszta w strone wrzosowiska.

Podejrzenie nie ustgpito z umystu Eleonory,
a przeciwnie wzrosto, szta predko przed siebie:
storice juz zaszto i tylko staby odblask S$wiatta na
zachodzie prze$wiecat przed drzewa; najmniejszy
wietrzyk nie poruszat lisémi i wieczorng cisze
przerwat tylko nagle ptaczliwy glos kobiecy, kto-
ry doszedt do uszu Eleonory od strony w ktorg
spieszyta.

— Cbz uczyni¢ moge?... Mamze ktamac i oszu-
kiwa¢ meza? powtarzata nieszczesliwa Floryna,
tkajac.

— A... odpowiedziat na to gtos drugi, mezki,
peten szydzacej ironii. — Boisz sie¢ mylady kiam-
stwa i oszustwa...

— Boje sie! boje sie tak, ze wotatabym umrzeé
tu na miejscu niz odwazy¢ sie...

— Tak... ajednak bytas pani kiedy$ odwaz-
niejsza.

— Ja... oh Boze!
Smiatej...

Byta$ Smiatg Lady Clyde, byta$ niestychanie
Smiatg w owej chwili, gdy$ na miejsce twego
zmartego syna wprowadzita do Clydesdale dziec-

Nigdy nie miatam natury



ko obce, gdysje podrzucita w gniazdo starozyt-
nego rodu twego meza.

— Ach Karolu! co méwisz? To nie ja! nie jal.,

Klara sama wszystko zrobita. Ucieklam wtedy

do Clydesdale nieszczesliwa...

On sie surowo wyprostowat przed nia, siedza-
cg, a raczej lezaca na kamiennej omszonej tawce
i zaSmiat sie dziko. — Nie $miata$ pani dziafac,
ale Smiatas korzysta¢ z dziatania innych. Bylas$
mezniejsza wtedy, bo zdrada i podstep dawaty ci
korzysci, a teraz tylko mitos¢ mogta by cie skio-
ni¢ do czynu.

— Ach Karolu! Karolu jeczata Floryna, lecz
nagle krzykneta glucho, bo Eleonora stata przed
nimi, blada z oburzenia i przestrachu.

— Styszatam wszystko! — zawotata. — Nie mo-
gtam temu zapobiedz. O na mito$¢ Boska, Flo-
ryno, zaprzecz tym strasznym wyrazom, ktOre
doszty mych uszu. Nie mogtas byé tak prze-
wrotng! Powiedz ze to nieprawda co ci zarzucit
ten... czlowiek.

Ale Floryna zwr6cita sie do kapitana Archer.

— Zgubites mnie!—jekneta.

— Powiedz ze oskarzenie jest fatszywe!—btaga-
ta Eleonora. Krew mi sie w zylach $cina, gdy
pomysle o takiej zbrodni. Nie mogtas tego zrobic,
Floryno! Nie jeste$ tak ciezko wystepng!

— To nieja... nie ja — odparta Floryna.—Dla
czego tak patrzysz na mnie, jak gdybym byla za-
bojczynia. Po co tu przysztas — szpiegowac
mnie....

Eleonora nie mogta odpowiedzie¢; zdretwiata
zupetnie z przerazenia, i mysl jej tylko w jednym
kierunku sie zwracata.

— Wielki Boze, to nie moze by¢ prawdg!—po-
wtarzata. — Odpowiedz mi Floryno, czy to jest
prawda, co méwit kapitan Archer... Alfred nie
jest ze twoim synem?

—Kto to méwi? kto mi tego dowiedzie?—zawo-
tata Floryna; poczeta traci¢ glowe, stata sie w tern
obtgkaniu swojem zuchwata.

77 Aler/eak°ya przyszta w tej samej zaraz
chwili. Zatamala rece i z rozpacza obrdcita sie
do Archera.

— Zgubite$ mnie, zgubite$ i jezeli masz choc
troche serca w piersi, jezeli kochates mnie kiedy-
kolwiek, zabij mnie teraz... o! zabij...

Ale on stat jak martwy. Uczut co zrobit, jak
oknitny los zgotowat kobiecie, ktéra nan wotata:
Jezeli$ mnie kochat kiedykolwiek...

Ale zarazem zdjeto go dla tej kobiety i obrzy-
dzenie najwyzsze: taka staba, taka licha istota,
taka lalka, ktora jednak dopuscita sie zbrodni
i wci?gne’fa go nieszczesliwie do wspolnictwa
w podtym czynie!

— Wiem ze jestem nedznikiem — zawotat sttu-
mionym gtosem obracajac sie do Eleonory, ktorej
-piekna posta¢ rysowata sie w pot cieniu jeszcze
idealniej szlachetna. — Stoje tu okryty wstydem,
pogardg dla samego siebie i upokorzeniem; lecz
pozwél mi pani powiedzieé, ze gdybym byt przed
laty spotkat kobiete podobng do ciebie, bytbym
sie stat lepszym cztowiekiem. Serce moje i dusza
korza sie przed twojg cnotg, przed pieknoscig twej
duszy, jak sie nigdy jeszcze nie korzyly przed
nikim.

— | mowisz to Karolu, w mojej obecnosei!l —
jekneta Floryna.

On jej wrecz nie odpowiedziat.

— Odejde z myslg, ze widziatem aniota na zie-
mi—rzekt kapitan, zwracajgc na Eleonore spojrze-
nie, w ktérem wydat $Smialo cale swe uwielbienie
dla niej.

— Cicho kapitanie Archer, odpowiedziata prze-
ciez ona z godnoscig — pragne nie stysze¢ wiecej
panskiego gtosu.
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j  “° To wstyd! i hanba zawotata Floryna. —Tak
I mnie zgubi¢ i potem tak jeszcze postepowal ze
mna... O dla czego mezczyzni sg tak przewrotni,
' a kobiety tak stabe.

i Nawet w tej chwili jeszcze uczuta sie zazdrosna,
it kata i myslata z gorycza, ze Eleonora ma nad
nig gore u wszystkich. Zapomniata niemal o po-
tozeniu okrutnem, w ktérem sie¢ znajdowata.—Je-
ste$ ztym cziowiekiem Karolu, jeste$ zdrajcg —
zawotata.

powtdrzyta Eleonora z powaga—ta nie-

szczeSliwa kobieta ma stusznos¢: jeste$ pan zdraj-
icag. Nie podniostes pan stabej i grzesznej kiedys
'miat moc i czas po temu, a teraz odwracasz sie
od niej obojetnie.

Pani, czyz nie ma nic litosci w twej piersi?

Nie zastugujesz pan na nig — odparta z zi-
mna pogardg. — Mogte$ pan ocali¢ kobiete, kto6-
ra cie kochata,, mogte$ ja uratowaé przed ziem,
przed zbrodnig, lecz wotates korzysta¢ z wy-
stepku....

— Nie mialem w nim najmniejszego udziatu.
Wszystko sie spetnito bez mej wiedzy i w czasie
mej nieobecnosci. Bylem postawiony w potozeniu
bez wyjscia...

Co$ podobnego do tkania wyrwato sie z piersi
kapitana, a oczy jego zwilzyty sie tzami.

' Postawite$ sie pan sam w tern potozeniu.
Gonite$ za majagtkiem, chciate$ zdobyC nedznie
bogactwo i stanowisko, i doszedte$ do najciezsze-
go upadku: jako wspdlnik wystepku, z ktorego
chciate$ korzystac.

— A przeciez jeste$ pan mezczyzng, byte$ ofi-
cerem. i jeszcze jesteS miody, jezeli pozostata w
panu iskra szlachetnosci, to taki koniec wiasnie
jego niskich nadziei zdota ja rozdmucha¢ i pod-
nies¢ pana. Wez sie do pracy, szukaj losu na
tej drodze, jak kazdy uczciwy cziowiek. Zegnam
pana.

Byt to powazny i surowy nakaz, aby sie odda-
lit i nie zaklécat swoja obecnoscig i tak juz wzbu-
rzonego zycia rodziny, do ktdrej sie nedznie
wecisnat.

Jego oblat rumieniec. — Pani! zawotat — ju-
tro poptyne do Indyi gdzie zaciagne sie do stuz-
by jako prosty zotnierz. Bede jadt gruby
chleb szeregowca, bede petnit jego mozolng pra-
ce i moze polegne w tlumie tych biedakow, kto-
rym nikt nie kfadzie potem kamienia pamigtki...

Zawrdcit sie gwattownie w tyl, ale naraz przy-
pomniat sobie Floryne. — BadZ zdrowa — rzeki
jej smutnym glosem — nie byliSmy tern dla siebie,
czem powinna by¢ para ludzi kochajgcych sie.
Mito$¢ nasza nie podnosita nas, ale ponizata wza-
jemnie.

— Badz zdrowa — dodat tagodniej, ustyszaw-
szy jej ptacz gtosniejszy—niech Bog ma cie w o-
piece swojej.

— Iz panem niech Bo6g bedzie—rzekta Eleono-
ra mimowoli wzruszona, a on oddalat sie szybko,
uchodzac w mrok nocy.

ROZDZIAL XXXVI.

Floryna patrzac za nim wybuchneta placzem
i gwaltownoscia.

— Zgubitas mnie szpiegujac i podstuchujagc —
zawotata namietnie zwracajgc sie do Eleonory.

Warszawa. — Drukiem S. Orgelbranda Syndw, ulica Bednarska Nr. 20

Eleonorze pamie¢ wrécita na te stowa. Tak
byta odurzona poprzednig scena, ze zapomniata po
co tu przyszia.

— Mylisz sie — odrzekta — szukatam cie, bo
sir Rupert pytat sie o ciebie, gdzie jestes?

Na wspomnienie meza, Floryna uspokoita sie
nagle i tylko poczeta drze€.

— Nie moge go widzie¢ — zawotata.—O Eleo-
noro! pomd&z mi... nie moge stang¢ przed nim.

— | ja réwniez — odparta Eleonora. PoSle
mu powiedzie¢, ze$ jest staba i ze potrzebujesz
mnie. Ale przez Boga, przez wszystko co jest
$wietem na ziemi powiedz mi Floryno, czym nie
Zle styszata?

— To nie ja, to Klara zrobita wszystko! zatka-
ta skaba, nedzna istota...

Floryna przelekta sie widzac Eleonore padaja-
cg na tawke. | moc tej szlachetnej duszy pekia.
— Nora ptakata, jak moze nigdy.

— Jaka to okropno$é. Jaka straszna rzecz! —
mowita wérod ptaczu. — Biedne dziecko, wydar-
ta nieszczedliwie rodzinie, ktdrej juz moze nie od-
najdzie! biedny Rupert...

— Jak on to zniesie, jak to przetrzyma i co, oh!
co zrobi?

— Nie zdradZ mnie — wykrzykneta Floryna—
a wszystko bedzie dobrze. Bylaby$ najokrutniej-
szg z kobiet, odkrywajac mu tajemnice. To Klara
wszystko zrobita, to nie ja...

— Co cie do tego sktonito, Floryno?—Czy oba-
wa utracenia Clydesdale?

— Nie mogtam mie¢ innych powodéw. Ale po
co chcesz rachowa¢ moje grzechy! Oh! ty nie
jeste$ kobieta, ty jesteS martwa istotg bez krwi
w zyfach, ty...

— Ty jeste$ moja nieprzyjaciotkg! —dokonczy-
ta w spazmatycznym wybuchu.

— Nie, zawsze staratam sie okazywac ci zyczli-
wosc i teraz pragne tylko ci dopomddz. Powiedz
mi wszystko Floryno, a dopomoge ci aby ten btad
naprawic.

— Nie bede Smiata tutaj mowi¢ — odparta Flo-
ryna — kto§ moze podstucha¢, Rupert moze sie
zniecierpliwi€ i przyjs¢...

Oh! ja nieszczesliwa.

— ChodZzmy miedzy drzewa gdzie jest cien —
zawotala nastepnie sama, predzej bede mie¢ od-
wage. W ciemnosci moze bede mogta powie-
dziec ci.

Opuscity wrzoswisko i poszty w inng strone
parku, gdzie cienie nocy rozpostarty sie juz zupet-
nie. Floryna rzucita sie na trawe i ukryta twarz
na kolanach Eleonory, dla ktérej byfa to najstra-
szniejsza godzina jaka w zyciu przezyla.

— To nie moja wina — powtarzata Floryna
z ptaczem. Nie myslatam nigdy o podstepie, nie
zastanawiatam sie nawet nigdy nad tern, jakie to
jest oszustwo, co$my zrobity! O Noro! Noro! co
jla teraz poczne? BadZ dobrg dla mnie Noro, badz
itoSciwa.

— Chce nig by¢, Floryno; chce aby$ mi pra-
wde wyznala, a bede starata sie dopomadz ci.

— Nie wiem jak ci to powiedzie¢c — Oto, Kla-
ra potrzebowata pieniedzy. Maz jej powiedziat
7e sg zrujnowani, jezeli ich nie dostanie odemnie.
Przytem ja, nieszczesna kobieta! pragnetam byc
panig Clydesdale.

(Pokonczenie nastgpi)

JoaBOjeno Il,eudypoio
BapmaBa, 11 ABrycia 1881 ro;ia
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